URAD PRE VEREJNE OBSTARAVANIE
RuZova dolina 10, P. O. BOX 98, 820 05 Bratislava

VYPIS ZO ZOZNAMU HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV

podla § 157 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

Obchodné meno/Nazov: NOVOCASING NITRA, s.r.o.
Sidlo/Miesto podnikania: Murgasova 3

949 01 Nitra
ICO: 36530506

Zoznam osob:
¢len statutarneho organu: Ing. Dana Janickova
¢len statutarneho organu: Ing. Jana Lap$anska

Registracné cislo: 2019/12-PO-F1872
Platnost’ zapisu od: 19.12. 2019
Platnost’ zapisu do: 19. 12. 2022

Datum zmeny tdajov: -

Sposob konania:

V mene spolocnosti kona kazdy z konatelov samostatne.

Predmet podnikania:

- kiipa tovaru za ucelom jeho predaja inym prevadzkovatefom zivnosti (velkoobchod v rozsahu
volnych zivnosti),

- kiipa tovaru za ucelom jeho predaja kone¢nému spotrebitefovi (maloobchod v rozsahu
volnych Zivnosti),

- sprostredkovanie obchodu, sluzieb a vyroby,

- podnikatelské poradenstvo v oblasti technolégie vyroby mésovych vyrobkov so zameranim
na pouzivanie prirodnych a umelych obalov, korenin a koreninovych zmesi,

- spracovanie, Uprava prirodnych a umelych criev,

- prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluZieb spojenych
S prenajmom,

- Cistiace a upratovacie prace,

- nakladna cestna doprava vykonavana vozidlami s celkovou hmotnostou do 3,5 t vratane
pripojného vozidla,

- reklamné a marketingové sluzby, prieskum trhu a verejnej mienky,

- ¢innost’ podnikatelskych, organizacnych a ekonomickych poradcov.
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Zoznam dokladov podfa § 32 ods. 2, ktorymi hospodarsky subjekt preukazal splnenie

podmienok tcasti tykajlcich sa osobného postavenia

Podmienka
:23?2' Druh dokladu Vydal/a ‘?;sgﬁ‘ia &islo dokladu
§ 32 ods. 1
Register trestov
, . Generalnej prokuratury
§32 ;’;’S' ! |Vypis 2 Registra VSSIOV | sjovenskej republiky, | 19. 12. 2019 |-
pRp Kvetna 13,
814 23 Bratislava
Register trestov
vypis z registra trestov | Generalnej prokuratury
pre Ing. Dana Slovenskej republiky, 19. 12. 2019 |AISDTELCD1H1L
Janickova Kvetna 13,
814 23 Bratislava
Register trestov
vypis z registra trestov | Generalnej prokuratury
pre Ing. Jana Slovenskej republiky, 19.12. 2019 | AISDTELCJILTSB
Lap$anska Kvetna 13,
814 23 Bratislava
o Okresny sud Nitra,
§a2 g)ds' 1 '([’lfgx'kduerz”;e s Sturova ul. 9, 18. 12. 2019 | KkR/723/2019
949 68 Nitra
potvrdenie studu Okresny sud Nitra,
(likvidacia) Sturova 9, 949 68 Nitra | 1 12- 2019 | 2/79588/2019
o Okresny sud Nitra,
f’r‘;tg’t’rﬂimf;itz’ggia) Sturova ul. 9, 18. 12. 2019 | KkR/723/2019
949 68 Nitra
potvrdenie o - o
§32 ods, 1 | neeVidovanyih gzc'fj'gﬁe%"ifw"“a' d7b2fbf7-4f1d-
b) " | nedoplatkoch na Ul .ég augus,ta &8 19. 12. 2019 | 4acb-9404-
poistnom na socialne & io '813 63 B ra{islava ab9e2cbdf2df
poistenie z IS SP '
potvrdenie o
neevidencii pohladavok | Vieobecna zdravotna
po splatnosti na poistoviia, a.s.,
poistnom na verejné Panédnska cesta 2, 1%, 12, 2018 | 296709
zdravotné poistenie Bratislava
zIS ZP
potvrdenie o
neevidencii pohfadavok | DOVERA zdravotna
po splatnosti na poistovnia, a. s., 19.12. 2019 ODV2A301DC3E1
poistnom na verejné Einsteinova 25, T A14
zdravotné poistenie 851 01 Bratislava
zIS ZP
potvrdenie o
neevidencii pohfadavok | Union zdravotna
po splatnosti na poistovia a. s,
poistnom na verejné Karadzi¢ova 10, 19: 12. 2019 1=
zdravotné poistenie 814 53 Bratislava
zIS ZP
. . . Finan¢né
potvrdenie z evidencie | . .
§32 ods. 1 | 4. kovych nedoplatkoy | M2ditefstvo SR, 19.12. 2019 |-
c) 21S FS SR Lazovna 10, .
974 01 Banska Bystrica
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Odpis registrovaného

Statisticky trad

§32 ods. 1 | subjektu z registra Slovenskej republiky, .
e) pravnickych oséb a MiletiCova 3, 19. 12. 2019 | RPO-277417/2019
podnikatelov 824 67 Bratislava
§32 ‘f’)ds' 1| gestné vyhlasenie - 06. 12. 2019 |-
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MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

2. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: LACTOSE MINUS
smotanovy jogurt ¢okolada

Vyrobok splnil v§etky kritéria kvality a bezpeénosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie

Znacky kvality na polnohospodarske produkty a p travmy

Odborna Komisia schvalila udelenie Znagk

V Bratislave 16.9.2020

Minister pédohospodarstvd a rozvoja vidieka SR




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

2. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: LACTOSE MINUS
smotanovy jogurt jahoda-ananas

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpednosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na polnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znaéky kv lity.

Py (K'

a rozvoja vidieka SR

V Bratislave 16.9.2020

Minister pc‘)dohospodérst\

v




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

2. stupen

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: LACTOSE MINUS
smotanovy jogurt biely

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpeénosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na polnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znacky/kvality.

AT O (/

rstva a rozvoja vidieka SR

V Bratislave 16.9.2020

Minister pédohospo




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

2. stupen

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: LACTOSE MINUS
smotanovy jogurt malina-Cernica

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpeénosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na polnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znacky /kvality.

~ c,o_a (/

arstva a rozvoja vidieka SR

V Bratislave 16.9.2020

Minister pédohospo




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

1. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: Smotanovy jogurt
jahoda bez éciek

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpeénosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na pofnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znagky kvality.

i 16.9. . ~
V Bratislave ...l 6.9.2020 L2534 (/

Minister pddohosyodarstva a rozvoja vidieka SR




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

1. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: Smotanovy jogurt
malina bez éciek

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpecnosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na pofnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znagky kvality.

O K(

odarstva a rozvoja vidieka SR

V Bratislave ...16.9.2020

Minister pédoho




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE| REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

1. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: Smotanovy jogurt
vanilka bez éciek

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpeénosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na pofnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znacky kyality.

V Bratislave ...16.9.2020 i cn

Minister pédohospodarsfya a rozvoja vidieka SR




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

1. stupen

ZNACKA
KVALITY

Vyrobcovi: AGRO TAMI, a.s.

Vyrobku: Smotanovy jogurt
cokolada bez éciek

Vyrobok splnil v§etky kritéria kvality a bezpeénosti podfa
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na pofnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znacky

V Bratislave 16.9.2020

Minister pédohospodarstya a rozvoja vidieka SR




V Bratislave ...16.9.2020

MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE| REPUBLIKY

Udeluje

Cislo rozhodnutia: 40921/2020

ZNACKU KVALITY

1. stupen

ZNACKA
KVALITY

Virobeovi AGRO TAMI, a.s.
Vyrobku: Tvaroh tuény hrudkovity
Nitriansky

Vyrobok splnil vSetky kritéria kvality a bezpecnosti podla
Zasad pre posudzovanie a udelovanie
Znacky kvality na pofnohospodarske produkty a potraviny.
Odborna Komisia schvalila udelenie Znacky kvality.

Sl =" 1

Minister pédohqspodarstva a rozvoja vidieka SR




MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE| REPUBLIKY

podpredsedni¢ka viddy a ministerka
podohospadarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky

Gabriela Mateéna

Bratislava dita 13.02.2020
Cislo z.: 7282/2020

Rozhodnutle

Podpredsednitka viédy a ministerka pddohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podra
Zasad pre posudzovanie a udefovanie Znacky kvality na pofnohospodérske produkty a potraviny
a po odbornom postidenf hodnotiacej komisie udefuje

Znacku kvality 2, stupers
spolo¢nosti:

Tatranské mliekarefi a.s.
Nad tratou 26, 06001, KeZmarok
I€0: 31654363

na vyrobky

Tatranska NIVA 2,5kg
Tatranskd NIVA 1,25kg
Tatranska NIVA 120g

Vyrobca je oprévneny pouZivaf logo Znakky kvality 2. stupet do 5. 02. 2023. Vyrobca je povinny
dodriiavat podmienky ustanovené v Zasadsch pre posudzovanie a udelovanie Znatky kvality na
pofnohospodarske produkty a potraviny, vyrobné podmienky a kvalitu vyrobku, ktoré deklaroval v technickej
dokumentécii.

Polnohospodarske produkty a potraviny oznatené a umiestnené na trh ette so Znatkou kvality SK alebo
SK GOLD moZno uvddzat na trh aZ do vyéerpania zdsob etikiet.

Toto rozhodnutie nie je rozhodnutim vydanym v sprévnom konanf podla zdkona &. 71/1967 Zb.
o0 spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskoriich predpisov.

-



MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

podpredsednitka viady a ministerka
pbdohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky

Gabriela Matetnd

Bratislava diia 12. augusta 2019
Cislo z.: 34630/2019
Cislo s.: 8555/2019 - 820

Rozhodnutle

Podpredsednitka viddy a ministerka pddohospodaérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podfa
Zasad pre posudzovanie a udefovanie Znagky kvality na polnohospodarske produkty a potraviny, predlZuje
na zéklade Ziadosti platnost rozhodnutia o udeleni Znacky kvality 2. stuperi do 25. 08. 2022 spolo&nosti:

Tatransks mliekarefi a.s.
Nad tratou 26
060 01 KeZmarok
1£0: 31 654 363

na vyrobky

Plesnivec
Encidan Camembert

Vyrobca je opravneny poutivat logo Znatky kvality 2. stupeii do 25. 08. 2022. Vyrobca je povinny
dodrZiavat podmienky ustanovené vZ&sadich pre posudzovanie a udelovanie Znatky kvality
na pofnohospodiérske produkty a potraviny, vyrobné podmienky a kvalitu vyrobku, ktoré deklaroval
v technickej dokumentécii.

Polnohospodarske produkty a potraviny oznadené a umiestnené na trh este so Znatkou kvality SK GOLD
moZno uvddzat na trh ai do vy&erpania zisob etikiet.

Toto rozhodnutie nie je rozhodnutim vydanym v spravnom konani podfa zakona & 71/1967 Zb.
0 spravnom konani (sprévny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.



MINISTERSTVO
a PODOHOSPODARSTVA

A ROZVOJA VIDIEKA

SLOVENSKE) REPUBLIKY

podpredsednicka viddy a ministerka
padohospodaérstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky

Gabriela Mate&né

Bratislava diia 12. augusta 2019
Cislo z.: 34629/2019
Cislo s.: 8555/2019 - 820

Rozhodnutie

Podpredsednicka viddy a ministerka podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podfa
Zésad pre posudzovanie a udefovanie Znacky kvality na polnohospoddérske produkty a potraviny, predizuje
na zaklade Ziadosti platnost rozhodnutia o udeleni Znacky kvality 1. stupefi do 25. 08. 2022 spolo&nosti:

Tatranska mliekarei a.s.
Nad trafou 26
060 01 KeZmarok
1€0: 31 654 363
na vyrobky
Trvanlivé mlieko nizkotutné
Trvanlivé mlieko polotuéné
Trvanlivé mlieko pinotutné
Tatranské horské mlieko vysokopasterizované pinotuéné
Tatranské mlieko vysokopasterizované polotuéné
Bobééik kakaovy
Bobétik s vanilkovou arémou
Acidofilné pinotuéné mlieko
Tatransky Rival

Vyrobca je oprévneny pougivat logo Znatky kvality 1. stupefi do 25. 08. 2022. Vyrobca je povinny
dodriiavat podmienky ustanovené vZisaddch pre posudzovanie a udelovanie Znatky kvality
na polnohospodérske produkty a potraviny, vyrobné podmienky a kvalitu vyrobku, ktoré deklarovai
v technickej dokumentéci.

Polnohospodarske produkty a potraviny oznafené a umiestnené na trh eéte so Znackou kvality SK
moZno uvadzat na trh aZ do vyCerpania z&sob etikiet.

Toto rozhodnutie nie je rozhodnutim vydanym v spravnom konanf podfa zskona & 71/1967 Zb.
0 spravnom konanf (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.



MINISTERSTVO )
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Bratislava dfia 17. janudra 2019
Cislo 2.: 1699/2019

Rozhodnutie

Podpredsednitka viddy a ministerka pdohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky podfa
Zésad posudzovania a udefovania Znacky kvality SK na polnohospodarske produkty a potraviny, prediZuje
na zaklade Ziadosti platnost rozhodnutia o udeleni Znacky kvality SK do 25. 01. 2022 spolo&nosti:

Tatranska mliekarefi, a.s.
Nad tratou 26
060 01 Kemarok
1€0: 31 654 363

na vyrobky

Drigik termizovany tvarohovo — smotanovy krém vanilkovy
Zikys plnotuény

Vyrobca je oprévneny poufivat logo Zna&ky kvality SK do 25. 01. 2022. Vyrobca je povinny dodrfiavat
podmienky  ustanovené v Zdsaddch posudzovania a udefovania  Znatky kvality SK
na pofnohospodarske produkty a potraviny, vyrobné podmienky a kvalitu vyrobku, ktoré deklaroval
v technickej dokumentécii.

Toto rozhodnutie nie je rozhodnutim vydanym v sprdvnom konani podfa zékona &. 71/1967 Zb.
o spravnom konani (sprévny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
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DOPRAVNY A PREPRAVNY PROSTRIEDOK / EQUIPMENT' .2

, ZOTERMICKY | cHLabiact | MECHANICKY | uprivaci|  ommvima | VIACTEPLOTNY =
TSU ) PO] 8 3 CHLADIACI A-VYHRIEVAC e
MECHANICALLY i VI MULTI
; REERIGERATED HEATED REFRIGERAFED
INSULATED REFRIGERATED privepmpiss FEMPERATURE

CERTIFIKAT / CERTIFICATE ATP 8083*20

Vydané podl'a dohody o medzinrodnych prepravéch skaziternych potravin a o 3pecializovanych prostriedkoch uréenych na tieto prepravy (ATP) / Issued ;
pursuant to the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage (ATP) }

1. Vydavajuci organ / Issuing authority: Technicky skaobny tistav PieStany, 8.p., Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Pie¥t’any, Slovak Republic K

2. Prepravny prostriedok / Equipment: ¢ Dodévkovy automobil / Van PEUGEOT Boxer 333 L2H2

3. ECV/ Registration number: * VIN / Vehicle identification number: * VF3YBBNFB12MS7582

Pridelené (kym) / allotted by: AUTOMOBILES PEUG EOT, France
Izotermicka skritia / Insulated box: '*  PROCAR; VIA; VIA20 05; 01/2020.

4. Vlastnik alebo prevadzkovatel / NOVOCASING NITRA, s.r.o., MurgaSova 3, 949 01 Nitra, Slovak Republic
Owner or operated by:
5. Meno Ziadatel'a / Submitted by: PROCAR, a.s., Demiinovsk4 800, 031 01 Liptovsky Mikul4s, Slovak Republic

A

6.  Schvaleny ako prepravny prostriedok / Is approved as: T FNA-X
6.1 s jednym alebo viacerymi tepelnymi zariadeniami, ktoré je (su) / with one or more thermal appliances which is (are): '

6.1.1 samestatnym-/independent; ® :
6.12 nesamostatnym / not independent; * CARRIER; VIENTO 300; R 134a. £ §
[

6.1.3 snimatePnym-/removable;

6.1.4 nesnimatelnym / not removable.
7. Podklad pre vydanie certifikatu / Basis of issue of certificate.
7.1 Tento certifikat bol vydany na zaklade / This certificate is issued on the basis of: '
712  zhodnost s referenénou vzorkou / conformity with a reference equipment;
7.13 periedickej-kontroly-/-aperiodic-inspeetion:

7.2 Specifikovanie / Specify:
7.2.1 nazov skuSobnej stanice / the testing station: Technicky skagobny tistav Pie¥t’any, 3.p. - (SK) / CEMAFROID Antony - (FR)

7.2.2  druh skasky / the nature of the tests: ° Dohoda ATP Zeneva, priloha 1, dodatok 2 ods. 2.1, 0ds.2.3.2, ods. 4
723 &islo (Cisla) protokolu o skidke / the number(s) of the report(s): 161700398/2016 / M777 addl

72.4 Hodnota sacinitela K / The K koefficient: 0,55 W/m* K i T;l:‘;\‘i:?g Evap. | Evap. 2 Evap: 3 —
| 7.2.5 uzitoény chladiaci vykon pri vonkajSej teplote 30 °C a
2 : : ; : A A 0°C 2640 W w w I
= vnitornej teplote pri / the effective refrigerating = 3

Fa capacity at an outside temperature of 30 °C and an -10 °C w w w w s ,2

5 inside temperature of: '° -20 °C 1305 W W w 4
5 =2
% 7.3 Podet otvorov a $pecialna vybava / Number of openings and special equipments: 3 : ;
7.3.1 Podet dveri / Number of doors: 3 zadnych dveri / rear doors: 2 boénych dveri / side doors: 1

732 Poéet vetracich otvorov / Number of vents:

7.3.3 Zariadenie pre haky / Hanging meat equipment: g2

7.4 Iné/ Others: ]

8. Tento certifikét plati do / This certificate is valid 01 -2026

T

8.1 Zapodmienky Ze / Provided that:

8.1.1 Izotermicka skrifia i tepelné zariadenie, pokial je zabudovang, s
thermal appliance is maintained in good condition; and

8.1.2 Na tepelnom zariadeni nie je prevedené Ziadna podstatna uprava

9. Vypracované (kym) / Done by: Méria BUCOROVA
Skugobny technik
Technician

drziavané v dobrom stave a / The insulated body and, where applicable, the

/ No material alternation is made to the thermal appliances;

10. Datum / Date of issue on: 2020/01/13

Kompetentny organ / The competent authority
Technicky skasobny istav PieSt'any, §.p.

Zodpovedny za ATP / Responsible for the ATP 14

Origindl / Original document **
Ing. Igor KURUC, CSc.

a Nie je povinné / Not mandatory

AR e o SR ) e
e e, v g ‘**«w—*“v‘w
Lok IR AR g

i ‘q_&ﬁi"'&%m@wﬂ&‘ e
o :“. 2 ,1'“ L\




2 ir{,-‘.‘é"“:g A % o R ) e TR 5 <
T R e P " R Y, - et Bt o BAR i gy 0
AL e < Al e gl R it s e w T
i . ey e N Y e A R 52 8 e 22 S e e G i et
AR ) : ! S oA SRR TR ancost e s SN

| Preciarknut, &o neplati. / Strike out what does not apply.
2 Rozlidovaci znak 3tatu, ktory sa pouZiva v medzinarodnej cestnej doprave. / Distinguishing sign of the country, as used in

R g

international road traffic.

3 "Cislo (Cisla, pismend atd) oznacujiice organ vyddvajiici certifikat a odvoldva sa na osveddcenie. / The number (figures,
letters, etc.) indicating the authority issuing the certificate and the approval reference.”

+ Skusobny postup pre nove viacteplotné prostriedky sa objavuje v Casti 7 prilohy cislo 1, dodatku cislo 2. Skisobny postup
pre viacteplotné prostriedky v prevadzke este nie je stanoveny. Viacteplotny prostriedok je izotermicky prostriedok s dvoma
alebo viacerymi oddeleniami s rozlicnou teplotou v kazdom oddeleni. / The test procedure for new multi-temperature
equipment appears in section 7 of annex 1, appendix 2. A test procedure for in-service multi-temperature equipment has not
yet been determined. Multi-temperature equipment is insulated equipment with two or more compartments for different
temperatures in each compartment.

5 Formulér certifikatu sa tla&i v jazyku krajiny, ktord ho vydava a v anglictine, franciiztine alebo rustine, jednotlivé polozky ;
musia byt o&islované tak, ako vy3sie uvedeny model. / The blank certificate shall be printed in the language of the issuing
country and in English, French or Russian; the various items shall be numbered as in the above model.

6 "Uviest druh (vagén, nakladny automobil, prives, naves, kontajner, atd’), v pripade cisternovych dopravnych alebo
prepravnych prostriedkov na prepravu kvapalnych potravin, pridat’ slovo ""cisterna"". / State type (wagon, lorry, trailer, 3
semi-trailer, container, etc.); in the case of tank equipment for carriage of liquid foodstuffs, add the word ""tank""." ]
7 Tu zadajte jedno alebo viacero z oznaceni uvedenych v dodatku 4 prilohy 1, spolu so zodpovedajicim rozliSovacou znatkou
alebo znatkami. / Enter here one or more of the descriptions listed in Appendix 4 of Annex 1, together with the corresponding - f

distinguishing mark or marks.

8 Napiste zna&ku, model, chladivo, sériové &islo a rok vyroby chladiaceho zariadenia. / Write the mark, model, refrigerant,
serial number and year of manufacture of the equipment.

9 "Meranie celkového suinitela prestupu tepla, uréenie G&innosti chladiacich zariadeni, atd’. / Measurement of the overall : ‘
coefficient of heat transfer, determination of the efficiency of cooling appliances, etc. g! :
10 Kde bolo stanovené v zhode s ustanoveniami dodatku 2, odseku 3.2.7 tejto prilohy. / Where determined in conformity with
the provisions of Appendix 2, paragraph 3.2.7, of this Annex.

11 Uzitoény chladiaci vykon kazdého vyparnika v zavislosti od poétu vyparnikov pripojenych na kondenzaénu jednotku. / The
effective cooling capacity of each evaporator depends on the number of evaporators fixed at the condensing unit.

12 V pripade straty, moZe byt poskytnuté novy certifikat alebo namiesto neho fotokopia ATP certifikitu opatrené $pecialnou
petiatkou "certifikovany DUPLIKAT" (&ervenym atramentom) a meno osvedéujiiceho tradnika, jeho podpis, a nazov
prislusného organu alebo opravneného organu. / In case of loss, a new Certificate can be provided or, instead of it, a
photocopy of the ATP Certificate bearing a special stamp with "CERTIFIED DUPLICATE" (in red ink) and the name of the
certifying officer, his signature, and the name of the competent authority or authorized body. ‘ ;
13 Bezpetnostna petiatka (reli€f, fluorescenény, ultrafialovy alebo iny bezpetnostny znak, ktory potvrdzuje povod certifikatu).
| Security stamp (relief, fluorescent, ultraviolet, or other safety mark that certifies the origin of the certificate).

14 Pripadne uviest, aky organ je pre vydavanie osvedteni ATP delegovany. / If applicable, mention the way the power for
issuing ATP Certificates is delegated. )21
15 Napiste zna&ku, model, sériové &islo a mesiac a rok vyroby izotermickej skrine. Uviest vietky vyrobné &isla izotermickych '
prostriedkov (kontajnerov), ktorych vnitorny objem je mensi ako 2m3. Pripustny je tie sthrnny zoznam tychto &isiel, napr.
od &isla... po &isla ... . Pripustny je tieZ stthrany zoznam tychto &isiel, napr. od gisla ... po &islo ... / Write the mark, model, |
serial number of the manufacturer and month and year of manufacture of the insulated body. All the serial numbers of
insulated equipment (containers) having an internal volume of less than 2m3 shall by listed. It is also acceptable to : ’

collectively list these numbers, i.e. from number ... to number ...

Pred ukon&enim doby platnosti certifikatu sa obrat’te na svoju skuSobiiu ATP
Technicky skiSobny astav PieSt'any, 3.p.
Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Piest’any
Tel.: +421/ 33/ 79 57 157; fax.: +421/33/77 23 716
www.tsu.sk; e-mail: chlad@tsu.sk

PR O D I ] R AARE 2 g ¥ e S
4 '\umuwm% };»:: s STESERERINGT gy PRI G ST R i bt e ..
L R R ) B X w\;”,,«@w ¢

"&»:«rew/'u o "
A s

NG



DOPRAVNY A PREPRAVNY PROSTRIEDOK / EQUIPMENT

; 3 > : MECHAMICKY ;
; IZOTERMICKY | cHuapiag | MECHANICKY | pimvaci]  Gunome VIACTEPLOTNY
, ; CHLADIACI Mo il
TSU - P018 wn aeihic p| MECHANICALLY | 0 MECHANIGALLY MULTL
] REFRIGERATED REFRAGERATES
INSULA REFRIGERATED o TEMPERATURE

CERTIFIKAT / CERTIFICATE'  ATP 8183*20

Vydané¢ padTa dohody o medzindrodnych prepravach skaziteTnych potravin a o §pecializovanych prostriedkoch uréenych na ticto prepravy (ATP) / Issued
pursuant to the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage (ATP)
1. Vydavajici orgén / Issuing authority: 'Technicky ski¥obny dstav PieStany, §.p., Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Pie3t'any, Slovak Republic
2. Prepravny prostriedok / Zquipment: ©  Nékladny automobil / Lorry IVECO 706C18
3. ECV/ Registration mmber: * VIN/ Vehicle identification number: * ZCFC170D805301231
Pridelené (kym) / allotted by: IVECO S.P.A., Italy
Izotermické skritia / Insulated box: '*  ECOFRIGO; SC20 045; 03/2020.

4. Viastnik alebo prevadzkovatel / NOVOCASING NITRA s.r.0., MurgaSova 3, 949 01 Nitra, Slovak Republic
Owner or operated by:

5. Meno Ziadatel'a / Submitted by: PROCAR, a.5., Demiinovskd 800, 031 01 Liptovsky Mikul4s, Slovak Republic
Schvaleny ako prepravny prostriedok / /s approved as: 7 FRC-X
6.1 s jednym alebo viacerymi tepelnymi zariadeniami, ktoré je (st) / with one or more thermal appliances which is (are): !

6.1.1  samostatnym-Lindependent: ¥
6.1.2  nesamostatnym / nof independent; * CARRIER; XARIOS 350; R 452A.

6.13 saimatePnym-iremovable;

6.1.4  nesnimatelnym / not removable.
7. Podklad pre vydanie certifikdtu / Basis of issue of certificate.
7.1 Tento certifikat bol vydany na zéklade / This certificate is issued on the basis of: *

7.1.1 skiisok-dopravného-alebo prepravadhe-prostriediu-tests-of the-equipment:

7.12  zhodnost' s referentnou vzorkou / conformity with a reference equipment;
7.13  periodiekej by La-periodic-tnspeeti
72 Specifikovanie / Specify:

7.2.1  nazov skiSobnej stanice / the testing station: "COCH" w Krakowie Sp.z 0.0. Krakéw - (PL) / CEMAFROID Antony - (FR)

7.2.2  druh skadky / the nature of the tests: ¢ Dolioda ATP Zeneva, priloha 1, dodatok 2 ods. 2.1, 0d5.2.3.2, ods. 4
7.2.3  tislo (&isla) protokolu o skiske / the ber(s) of the report(s): 19099 / M8O7

7.2.4  Hodnota sudinitela K./ The K koefficient: 6,323 W/m* K o ?ac;’mdgl\gl Evap. 1 Evap. 2 Bvap. 3
7.2.5  uzitotny chladiaci vykon pri vonkajiej teplote 30 °C a e
vaitornej teplote pri / the effective refrigerating X 3730/2510 W w w w
capacity at an outside lemperature of 30 °C and an -16°C w w w w
inside temperature of: '° -20 °C 2080/1170 W w had w
7.3 Polet otvorov a Specialna vybava / Number of openings and special equipments: 3
7.3.1  Podet dveri / Number of doors: 3 zadnych dveri / rear doors: 2 botnych dveri / side doors: 1

732  Podet vetracich otvorov / Number of vents:

733  Zariadenie pre haky / Hanging meat equipment:
74  Iné/ Others:
8. Tento certifikat plati do / This certificate is valid 03 - 2026
8.1 Zapodmienky 7¢ / Provided that:

8.1.1 Izotermicka skrifa i tepelné zariadenie, pokial’ je zabudované, sit udrfiavané v dobrom stave a / The insulated body and, where applicable, the
thermal appliance is maintained in good condition; and

8.1.2  Na tepelnom zariadeni nic je prevedena ¥iadna podstatna Uprava / No material alternation is made 10 the thermal appliances;
9. Vypracované (kym)/ Done by: Miéria BUCOROVA
Skudobny technik
Technician

10.  Détum / Date of issue on: 2020/03/03 : ,}

Kompetentny orgdn / The competent authority
Technicky skafobny dstav PieStany, §.p,

Origindl / Original document ' Zodpovedny za ATP / Responsible for the ATP 14

Tag. Igor KURUC, CSe.

134044
* Me.jevpovinpe / Not nmda!a'y




1 Prediarknut’, &o neplati. / Strike out what does not apply.

2 Rozlidovaci znak 3tatu, ktory sa pouZiva v medzindrodnej cestnej doprave. / Distinguishing sign of the country, as used in
international road traffic.

3 Cislo (cisla, pismend ald) oznacujiice orgdn vyddvajici certifikit a odvoldva sa na osvedcenie. / The number (figures,
letters, etc.) indicating the authority issuing the certificate and the approval reference.”

1 Skusobny postup pre nove viacteplotné prostriedky sa objavuje v casti 7 prilohy cislo 1, dodatku cislo 2. Skisobny postup
pre viacteplotné prostriedky v prevddzke este nie je stanoveny. Viacteplotny prostriedok je izotermicky prostriedok s dvoma
alebo viacerymi oddeleniami s rozlicnou teplotou v kazdom oddeleni. / The test procedure for new multi-temperature
equipment appears in section 7 of annex 1, appendix 2. A test procedure for in-service muiti-temperature equipment has not
yer been determined. Multi-temperature equipment is insulated equipment with two or more compartments for different
temperatures in each compariment.

5 Formular certifikatu sa tla&i v jazyku krajiny, ktord ho vydéva a v anglitine, franciizitine alebo rustine, jednotlivé polozky
musia byt otislované tak, ako vy¥Sie uvedeny model. / The blank certificate shall be printed in the language of the issuing
country and in English, French or Russian; the various items shall be numbered as in the above model.

6 "Uviest druh (vagoén, nédkladny automobil, prives, néves, kontajner, atd’), v pripade cisternovych dopravnych alebo
prepravaych prostriedkov na prepravu kvapalnych potravin, pridat’ slovo "“cisterna"". / State type (wagon, lorry, irailer,
semi-trailer, container, etc.); in the case of tank equipment for carriage of liquid foodstuffs, add the word ""tank"".”

7 Tu zadajte jedno alebo viacero z oznadeni uvedenych v dodatku 4 prilohy 1, spolu so zodpovedajiicim rozliovacou znackou
alebo znatkami. / Enter here one or more of the descriptions listed in Appendix 4 of Annex 1, together with the corresponding
distinguishing mark or marks.

8 Napfite znatku, model, chladivo, sériové &islo a rok vyroby chladiaceho zariadenia. / Write the mark, model, refrigerant,
serial number and year of manufacture of the equipment.

9 "Meranie celkového stéinitela prestupu tepla, uréenie G&innosti chladiacich zariadeni, atd’. / Measurement of the overall
coefficient of heat transfer, determination of the efficiency of cooling appliances, etc.”

10 K de bolo stanovené v zhode s ustanoveniami dodatku 2, odseku 3.2.7 tejto prilohy. / Where determined in conformity with
the provisions of Appendix 2, paragraph 3.2.7, of this Annex.

11 Uzitoény chiadiaci vykon kaZdého vyparnika v zavislosti od poltu vyparnikov pripojenych na kondenzani jednotku. / The
effective cooling capacity of each evaporator depends on the number of evaporators fixed at the condensing unit.

12V pripade straty, mdZe byt poskytnuté novy certifikt alebo namiesto neho fotoképia ATP certifikdtu opatrené Specidlnou
petiatkou "certifikovany DUPLIKAT" (Cervenym atramentom) a meno osvedéujliceho uradnika, jeho podpis, a ndzov
prislusného organu alebo opravneného orgnu. / In case of loss, a new Certificate can be provided or, instead of it, a
photocopy of the ATP Certificate bearing a special stamp with "CERTIFIED DUPLICATE" (in red ink) and the name of the
certifving officer, his signature, and the name of the competent authority or authorized body.

13 Bezpednostna pediatka (reli¢f, fluorescenény, ultrafialovy alebo iny bezpetnostny znak, ktory potvrdzuje pévod certifikatu).
/ Security stamp (velief, fluorescent, ultraviolet, or other safety mark that certifies the origin of the certificate).

14 Pripadne uviest, aky organ je pre vydavanie osvedeni ATP delegovany. / If applicable, mention the way the power for
issuing ATP Certificates is delegated.

15 Napfite znatku, model, sériové &islo a mesiac a rok vyroby izotermickej skrine. Uviest' vietky vyrobné Lisla izotermickych
prostriedkov (kontajnerov), ktorych vnitorny objem je men3i ako 2m3, Pripustny je tiez suhrnny zoznam tychto isiel, napr.
od &sla... po &isla ... . Pripustny je tieX sthrnny zoznam tychto Cisiel, napr. od &isla ... po Cislo .... / Write the mark, model,
serial number of the manufacturer and month and year of manufacture of the insulated body. All the serial numbers of
insulated equipment (containers) having an internal volume of less than 2m’® shall by listed. It is also acceptable to

collectively list these numbers, i.e. from number ... to number ...

Pred ukontenim doby platnosti certifikétu sa obrat'te na svoju skifobiiu ATP
Technicky skiiSobny tstav Pie§fany, $.p.
Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Pielt'any
Tel.: +421/ 33/ 79 87 157; fax.: +421/ 33/ 77 23 716
www.tsu.sk; e-mail: chlad@tsu.sk
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CERTIFIKAT / CERTIFICATE’ ATP 8245%20

Vydané podl'a dohody o medzinarodnych prepravich skazitenych potravin a o §pecializovanych prostriedkoch uréenych na tieto prepravy (ATP) / Issued
pursuant to the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage (ATP)

IZOTERMICKY | EHEABIACH VYHRIEVAC]

TSU - P018°

Vydavajici organ / Issuing authority: Technicky skiifobny ustav Piet'any, §.p., Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Pieit’any, Slovak Republic
Prepravny prostriedok / Equipment: ©  Doddvkevy automobil / Van PEUGEOT Boxer 333 L2H2

ECV / Registration number: ® VIN / Vehicle identification number: * VF3YBBNFB12N53154

Pridelené (kym) / allotted by: AUTOMOBILES PEUGEOT, France

[zotermicka skrifa / [nsulated box: ' PROCAR; VIA: VIA20 19; 04/2020.

Vlastnik alebo prevadzkovatel / NOVOCASING NITRA, s.r.o., MurgaSova 3, 949 01 Nitra, Slovak Republic
Owner or operated by:

Meno Ziadatel'a / Submitted by: PROCAR, a.s., Demiinovski 800, 031 01 Liptovsky Mikul4s, Slovak Republic
Schvileny ako prepravny prostriedok / Is approved as: 7 FINA-X

s jednym alebo viacerymi tepelnymi zariadeniami, ktoré je (s0) / with one or more thermal appliances which is (are):

6.1.1 samestatavm-independent: b
6.1.2 nesamostatnym / not independent; * CARRIER; VIENTO 300; R 134a.

6.1.3 snimatelpym-/‘removable;

6.1.4 nesnimatel'nym / not removable.
Podklad pre vydanie certifikdtu / Basis of issue of certificate.
Tento certifikat bol vydany na zaklade / This certificate is issued on the basis of:

Td:1 3 dku 6

7.1.2  zhodnost’ s referenénou vzorkou / conformity with a reference equipment;

7.1.3 periodickei-kentroly-faperiodic-inspection-

Specifikovanie / Specify:

7.2.1 nazov skudobnej stanice / the testing station: Technicky skiobny tstav Piet'any, &.p. - (SK) / CEMAFROID Antony - (FR)

7.2.2  druh skadky / the narure of the tests: ° Dohoda ATP Zeneva, priloha 1, dodatok 2 ods. 2.1, 0ds.2.3.2, ods. 4
7.2.3 (tislo (Cisla) protokolu o skuske / the number(s) of the report(s): 161700398/2016 / M777 add1

7.2.4 Hodnota sucinitefa K / The K koefficient: 0,55 W/m? K Nominal

i capacity i ik

7.2.5 uzitoény chladiaci vykon pri vonkajsej teplote 30 °C a T
vnitornej teplote pri/ the effective refrigerating 6°C 2640 W
capacity at an outside temperature of 30 °C and an -10°C W
inside temperature of: 1° -20°C 1305 W

Polet otvorov a Specidlna vybava / Number of openings and special equipments:
7.3.1 Pocet dveri / Number of doors: zadnych dveri / rear doors: boénych dveri / side doors:
7.3.2 Pocet vetracich otvorov / Number of vents: ;
7.3.3  Zariadenie pre haky / Hanging meat equipment:
In€ / Others:
Tento certifikat plati do / This certificate is valid 04 - 2026
Za podmienky Ze / Provided that:
8.1.1 Izotermicka skrifia i tepelné zariadenie, pokial je zabudované, si udrZiavané v dobrom stave a / The insulated body and, where applicable, the
thermal appliance is maintained in good condition; and
8.1.2 Na tepelnom zariadeni nie je prevedena Ziadna podstatna tprava / No material alternation is made to the thermal appliances;
Vypracované (kym) / Done by: Maria BUCOROVA
Skusobny technik
Technician
Datum / Date of issue on: 2020/04/02

Kompetentny organ / he/compe!enf authority
Technicky skuSobny fstav PieSt'any, 8.p.

Zodpovedny za ATP / ;i‘ésponsible for the ATP '
Ing. Jaroslay CRKON

Original / Origr'ha! document

116361

4 Nie je povinné / Not mandatory




I Pre¢iarknut’, Go neplati. / Strike out what does not apply.

2 Rozlidovaci znak 3tatu, ktory sa pouziva v medzindrodnej cestnej doprave. / Distinguishing sign of the country, as used in
international road traffic.

3 "Cislo (¢isla, pismend atd) oznacujiice orgdn vydavajici certifikdt a odvoldva sa na osvedcenie. / The number (figures,
letters, etc.) indicating the authority issuing the certificate and the approval reference.”

! Skiisobny postup pre nove viacteplotné prostriedky sa objavuje v casti 7 prilohy ¢islo 1, dodatku cislo 2. Skisobny postup
pre viacteplotné prostriedky v prevadzke este nie je stanoveny. Viacteplotny prostriedok je izotermicky prostriedok s dvoma
alebo viacerymi oddeleniami s rozlicnou teplotou v kaidom oddeleni. / The test procedure for new multi-temperature
equipment appears in section 7 of annex 1, appendix 2. A test procedure for in-service multi-temperature equipment has not
vet been determined. Multi-temperature equipment is insulated equipment with two or more compartments for different
temperatures in each compartment.

° Formular certifikdtu sa tla¢i v jazyku krajiny, ktora ho vydava a v anglitine, francuzitine alebo rustine, jednotlivé polozky
musia byt’ o€islované tak, ako vy33ie uvedeny model. / The blank certificate shall be printed in the language of the issuing
country and in English, French or Russian; the various items shall be numbered as in the above model.

6 "Uviest' druh (vagén, nakladny automobil, prives, ndves, kontajner, atd’), v pripade cisternovych dopravnych alebo
prepravnych prostriedkov na prepravu kvapalnych potravin, pridat' slovo ""cisterna"". / State type (wagon, lorry, trailer,
semi-trailer, container, etc.); in the case of tank equipment for carriage of liquid foodstuffs, add the word ""tank""."

7 Tu zadajte jedno alebo viacero z oznadeni uvedenych v dodatku 4 prilohy 1, spolu so zodpovedajicim rozliSovacou znadkou
alebo znactkami. / Enter here one or more of the descriptions listed in Appendix 4 of Annex 1, together with the corresponding
distinguishing mark or marks.

§ Napiste znatku, model, chladivo, sériové &islo a rok vyroby chladiaceho zariadenia. / Write the mark, model, refrigerant,
serial number and year of manufacture of the equipment.

? "Meranie celkového sucinitel'a prestupu tepla, uréenie tinnosti chladiacich zariadeni, atd’. / Measurement of the overall
coefficient of heat transfer, determination of the efficiency of cooling appliances, etc.”

10 Kde bolo stanovené v zhode s ustanoveniami dodatku 2, odseku 3.2.7 tejto prilohy. / Where determined in conformity with
the provisions of Appendix 2, paragraph 3.2.7, of this Annex.

1 UZito¢ny chladiaci vykon kazdého vyparnika v zavislosti od po&tu vyparnikov pripojenych na kondenzaénii jednotku. / The
effective cooling capacity of each evaporator depends on the number of evaporators fixed at the condensing unit.

12 V pripade straty, moZe byt poskytnuté novy certifikat alebo namiesto neho fotoképia ATP certifikdtu opatrené $pecidlnou
petiatkou "certifikovany DUPLIKAT" (Servenym atramentom) a meno osvedujiiceho uradnika, jeho podpis, a nézov
prislusného organu alebo opriavneného organu. / In case of loss, a new Certificate can be provided or, instead of it, a
photocopy of the ATP Certificate bearing a special stamp with "CERTIFIED DUPLICATE" (in red ink) and the name of the
certifving officer, his signature, and the name of the competent authority or authorized body.

13 Bezpenostné petiatka (reliéf, fluorescenény, ultrafialovy alebo iny bezpe¢nostny znak, ktory potvrdzuje pévod certifikatu).
! Security stamp (relief, fluorescent, ultraviolet, or other safety mark that certifies the origin of the certificate).

14 Pripadne uviest, aky organ je pre vydévanie osvedéeni ATP delegovany. / If applicable, mention the way the power for
issuing ATP Certificates is delegated.

13 Napiste znac¢ku, model, sériové ¢islo a mesiac a rok vyroby izotermickej skrine. Uviest' vietky vyrobné &isla izotermickych
prostriedkov (kontajnerov), ktorych vnitorny objem je mensi ako 2m3. Pripustny je tiex sithrnny zoznam tychto &isiel, napr.
od ¢isla... po €isla ... . Pripustny je tieZ sihrmny zoznam tychto &isiel, napr. od ¢isla ... po &fslo .... / Write the mark, model,
serial number of the manufacturer and month and year of manufacture of the insulated body. All the serial numbers of
insulated equipment (containers) having an internal volume of less than 2m® shall by listed. It is also acceptable to
collectively list these numbers, i.e. from number ... to number ...

Pred ukonéenim doby platnosti certifikitu sa obrat’te na svoju skiSobiiu ATP
' Technicky skiiobny istav PieSt'any, 8.p.
Krajinska cesta 2929/9, 921 01 PieSt’any
Tel.: +421/ 33/ 79 57 157; fax.: +421/ 33/ 77 23 716
www.tsu.sk; e-mail: chlad@tsu.sk




Certificate SK14/2225

This is to certify that

AGRO TAMI a.s.

Cabajska 10,
950 22 Nitra, Slovakia
SITE CODE 1374287

has been assessed and certified as meeting the requirements of

Global Standard for
Food Safety

Issue 8: August 2018

Achieved Grade A
Audit Programme: Announced BR‘G S

For the following activities
Production of UHT milk, whipped cream packed in PP cups, sour cream, Food Safety
yoghurts, yogurt desserts packed in PP, paper cups, PP buckets, fermented

drinks packed in plastic paper cartons, spread products packed in PP cups
and PP buckets, curd packed in Al foil, PP cups and vacuum packed
in plastic foil, combined thermized milk desserts packed in PP cups.

Product Categories: 07
Exclusions from scope: None

: Date of Evaluation 07 October 2020 AUDITOR NUMBER
Certificate Issue Date 23 November 2020 176013
Re-Evaluation Due Date: From 25 September 2021 to 23 October 2021
Certificate Expiry Date 04 December 2021

This certificate supersedes all other certificates bearing this certificate number with earlier certificate issue dates.
If you would like to feedback comments on the BRCGS Standard or the audit process
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Priloha ¢. 5

Cestné prehlasenie

Uchadzac:

Obchodné meno uchadzaca:®

Adresa uchadzaca:
1CO uchadzaca:
Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu:

Meno kontaktnej osoby a jej funkeia: | A0 o, Jana Lapsan
Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby:

tymto v ramct verejného obstardvania s nizvom ,,Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023%, vyhlaseného
verejnym obstardvatefom: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka, Cestne prehlasuje, ze v pripade ak sa jeho
ponuka umiestni na prvom mieste aon sa stane vitaznym uchidzacom, s ktorym verejny obstaravatel
uzatvori Ramcova zmluvu na dodavku tovaru v stlade so sataznymi podmienkami, bude ako dodavatel
dodavat’ verejnému obstaravatefovi tovar lent od 0s6b, od ktorych v rimci preukazovania podmienok ucastt
tykajticich sa technickej sposobilosti a odborne sposobilosti, dolozil (v pripade ak preukazanie splnenta
podmienok ucastt nahradil jednotnym eurdpskym dokumentom, tak pred podpisom Ramcovej zmluvy
dolozi) dokumenty, ktoré boli verejnym obstardvatefom na ich preukizanie vyzadované.

erging

sebo-dea-Stamtasnche-orgimuchadza

>V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchadzaca, ktorého
si spolo¢ne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k navrhu na plnenie kritérii potrebné priloZit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefonne dslo kazdého uchadzaca skupiny.



NOVOCASING NITRA s.r.o0.,
Murgasova 3, 949 01 Nitra
Prevadzka:

Murgasova 3, 949 01 Nitra
Zavodna 3, Bratislava
ICO: 36 530 506

NEVG

{ R
V N:tsséslng

SPRAVNA VYROBNA PRAX

(skladovanie korenin, pridavnych latok, mlie¢nych vyrobkov a balenie
a skladovanie bravcovych €riev solenych (Cistené a kalibrované))

Vypracoval: Ing. Peter Zajac, PhD.
SAGCCE Consulung Ing. Jozef Capla, PhD.

Preveril: Ing. Dana Jani¢kova
Konatelka
Podpis, peéi‘at‘l‘(;
Schvalil: Ing. Jana LapSanska
Konatel'ka

Datum vypracovania: 1.7.2015
Datum aktualizacie: 4.1.2021, 3. vydanie

Dokumentécia podlicha autorskym pravam Zdruzenia HACCP Consulting. Dokumentacia bola vypracovana za
pomoci odborne;j literatiry. Prehl'ad pouZitej literatliry sa nachadza u autoroch. Firma NOVOCASING NITRA
s.r.o., Murgasova 3, 949 01 Nitra je opravnend uzivat’ dodany vytlacok a moze pre svoje interné potreby

kopirovat’ ¢asti dodanej dokumentacie ale len so sihlasom HACCP Consulting. Akékolvek kopirovanie
a distribicia dokumentacie tretim stranam st zakazané.
VSetky prava vyhradené © 2015-2021 HACCP Consulting



Ing. Peter Zajac - ZdruZenie HACCP Consulting

HACCP

Slivkova 12, Nitrianske Hrnéiarovce 951 01, 1€0: 41062191

Potvrdenie o spolupraci pri vypracovani dokumentacie Spravnej vyrobnej praxe

Konzulta¢na spolo¢nost’ HACCP Consulting, tymto potvrdzuje, Ze realizuje vypracovanie
dokumentacie Spravnej vyrobnej praxe - skladovanie korenin, pridavnych latok, mlie¢nych
vyrobkov a balenie a skladovanie bravéovych c¢riev solenych (&istené a kalibrovangé))

v prevadzke:

Prevadzka a adresa:
NOVOCASING NITRA s.r.o.,
MurgaSova 3, 949 01 Nitra
Prevadzka:

Murgasova 3, 949 01 Nitra
Zavodna 3, Bratislava

ICO: 36 530 506
Tretic vydanie: 4.1.2021

doplnené o mliecne

vyrobky Nitre:

Za spolo¢nost’ HACCP Consulting

HACCP Consulting, Slivkova ulica 12, Nitrianske Hrnéiarove 951 01
web: www.haccp.sk
e-mail: capla@potravinarstvo.com, zajac@potravinarstvo.com
mobil: 0904 138 562, 0908 164 361
strana 1 z 1




Sprava

Obstaravatel:
Nazov predmetu:
Cislo spisu:

Informacie:

Datum a cas dorucenia:
Ood:

Komu:

Typ:

Predmet:

Sprava:

JOSEPHINE

Miestny Urad mestskej Casti Bratislava-Petrzalka
Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023
3/2021

13.10.2021 12:59:54

NOVOCASING NITRA, s.r.o. (ICO: 36530506, SK)
Miestny Urad mestskej ¢asti Bratislava-Petrzalka
Iny dokument k zdkazke

RE: RE: RE: Ziadost o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych
dokladov v ponuke (¢ast €. 8)

Vazeny verejny obstaravatel,

v sutaznych podkladoch som uviedla ako "garanta" spolo¢nost AGRO
TAMI a.s. len informativne. Pre tdto zdkazku budem vyuzivat sluzby
"garanta"odbornej spdsobilosti vyhradne spoloc¢nost Tatranska
mliekaren a.s..

S Uctou,
Jana LapSanska



ﬁ UVO URAD PRE VEREJNE
OBSTARAVANIE

Nahl'ad zadznamu zo zoznamu hospodarskych subjektov

vedeny Uradom pre verejné obstaravanie podla § 152 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov

Udaje o hospodarskom subjekte zapisané ku diiu: 12.10.2021

Obchodné meno/Nazov:

Sidlo/Miesto podnikania:

ICo:

Stav:

Registracné cislo:
Platnost zapisu od:
Platnost zapisu do:

Zoznam o0sob:

Sposob konania:

Predmet podnikania

Tatranska mliekaren a.s.

Nad tratou 26
Kezmarok

31654363
Zapisany
2020/5-PO-F3030
12.05.2020
12.05.2023

Ing., CSc. Mikulds Bobdk, ¢len Statutdrneho organu
PhDr. Jan Husdk, ¢len Statutarneho organu

Ing. Lubomir Val€uha, ¢len Statutdrneho organu
MVDr. Monika Kurucova, Clen statutarneho organu
Ing. Miroslav Pinzik, Clen dozorného organu

JUDr., LL.M. Oldrich Lejnar, ¢len dozorného organu
Danka Oravcova, ¢len dozorného organu

Pisomnosti zakladajlce prdva a zavazky spolocnosti podpisuje predseda
predstavenstva samostatne alebo najmenej dvaja Clenovia predstavenstva
spoloc¢nosti. Podpisovanie za spolo¢nost sa vykona tak, ze vytlacenému alebo
napisanému ndzvu spolo¢nosti, mendm a funkcidm podpisujlci pripoja svoj
vlastnorucny podpis.

- spracovanie surového kravského mlieka, vyroba mliekarenskych vyrobkov,
- nakup a predaj mlie¢nych vyrobkov,

- obchodna ¢innost s potravinami,

- ndkup a predaj tovarov v rozsahu volnych Zivnosti,

- cestnd nakladnd doprava,

- balenie ndpojov v rozsahu vol'nych Zivnosti,
- vyroba ovocnych a zeleninovych napojov,
- sprostredkovanie vyroby v rozsahu volnych Zivnosti,

- finan¢ny a operativny leasing,

- vyroba drevenych paliet a obalov,
- prendjom nehnutelnosti vratane bytového hospodarstva, s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb,
- podnikatel'ské poradenstvo, vedenie Uctovnictva,



- sprava nehnutelnosti,

- sprostredkovanie obchodu a sluzieb v rozsahu volnych Zivnosti,
- vyroba nealkoholickych napojov,

- prendjom hnutelnych veci,

- prenajom automobilov,

Doklady preukazujuce spinenie podmienok ucasti tykajtce sa osobného
postavenia

Podmienka ucasti podla

§32 ods.1
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

Druh dokladu Vydal/a Datum vydania

§32 0ds. 1 b) potvrdenie Socialnej poistovne Socialna poistovia, pobocka  28.04.2020
Poprad
§32 0ds. 1 a) vypis z registra trestov (PhDr. Jan Register trestov Generalnej 22.04.2020
Huséak) prokuratlry Slovenske;j
republiky
§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Lubomir Register trestov Generalnej 22.04.2020
ValCuha) prokuratiry Slovenske;j
republiky
§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (MVDr. Monika Register trestov Generalnej 22.04.2020
Kurucova) prokuratlry Slovenske;j
republiky
§ 32 0ds. 1c) potvrdenie z evidencie dafiovych Financ¢né riaditel'stvo SR 22.04.2020
nedoplatkov z IS FS SR
§ 32 0ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohladdvok po  Do6vera zdravotna poistoviia, 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné a.s.
zdravotné poistenie z IS ZP
§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohladdvok po  Union poistovna, a.s. 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné
zdravotné poistenie z IS ZP
§320ds.1b) potvrdenie o neevidencii pohladavok po  VSeobecna zdravotna 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné poistovna, a.s.
zdravotné poistenie z IS ZP
§32 0ds. 1f) cestné vyhlasenie 07.04.2020
§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Miroslav Register trestov Generalnej 13.03.2020
Pinzik) prokuratlry Slovenskej
republiky
§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (Ing., CSc. Register trestov Generalnej 12.03.2020

Mikula$ Bobak)

prokuratlry Slovenske;j
republiky



Podmienka ucasti podla

§32 ods.1 Druh dokladu
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (JUDr., LL.M.
Oldrich Lejnar)

§32 ods. 1 e) vypis z obchodného registra

§32 ods. 1 a) vypis z Registra trestov pre pravnickd
0sobu

§32 ods. 1 d) potvrdenie stdu (likvidacia)

§32 ods. 1 d) potvrdenie stdu (konkurz)

§32 ods. 1 d) potvrdenie sudu (restrukturalizacia)

§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov ( Danka
Oravcova)

Vydal/a

Register trestov Generalnej
prokuratlry Slovenske;j
republiky

Okresny sud PreSov
Register trestov Generalnej
prokuratlry Slovenske;j
republiky

Okresny sud PreSov
Okresny sud PreSov
Okresny sud PreSov
Register trestov Generalnej

prokuratiry Slovenske;j
republiky

Datum vydania

11.03.2020

06.03.2020

06.03.2020

28.02.2020
26.02.2020
26.02.2020

07.02.2020



Zmluva o poskytovani poradenskych sluZieb

I AGRO TAMI a. s.
1CO: 36 467 430
DIC: 2020021641

ICDPH:  SK2020021641

so sidlom:  Cabajska 10, 950 22 Nitra

zapisand: v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sa, viozka &. 10358/N
ako poskytovatel sluzieb a garant (d’alej len ,,Garant*)

a

1L NOVOCASING NITRA, s. r. o.
ICO: 36 530 506
DIC: 2020151859

ICDPH:  SK2020151859

so sidlom:  MurgaSova 3, Nitra 949 01

zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro, vloZka & 11286/N
ako zdujemca (dalej len ,Zaujemca® aspolu s Garantom dalej spolu len ,,Zmluvné
strany®)

uzavierajit podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v spojitosti s ust. § 34 ods. 3 zdkona
. 34372015 Z. z. 0 verejnom obstardvani tito zmluvu o poskytovani:

& 8

1.2,

2.1

Clanok I
Vychodiska zmluvy

Garant je drZitelom certifikatu Global Standard for Food Safety Certifikat bol vydany
dria 23. novembra 2020 a platny je do 4. decembra 2021, Certifikt tvori prilohu k tejto
Zmluve.

Garant vyhlasuje, Ze je technicky a odborne spdsobily na vyrobu, skladovanie, distribtciu
a prepravu mlie¢nych vyrobkov tak, ako si vymedzené v certifikate uvedeného v bode
L.1. Zmluvy (d'alej len , technicka alebo odborna spésobilost’ Garanta®).

Zaujemca ma zaujem sa uchadzat’ oucast na verejnych obstaravaniach alebo
obstardvaniach, pri ktorych sa vyZaduje technicka alebo odborna spdsobilost” Garanta.

Clanok I1
Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa podl'a ust. 34 ods. 3 Zékona o verejnom obstaravani dohodli, Ze Garant
bude Zaujemcovi poskytovat’ svoje kapacity a Zaujemca je oprdvneny vyuzivat kapacity
Garanta, t. j. jeho technickd alebo odbornii spésobilost’ tak, ako je vymedzena v bode
L.1. Zmluvy, a to pocas celého trvania zmluvného vzt'ahu medzi zdujemcom a verejnym
obstaravatel'om alebo obstaravatel'om.



Zmluva o poeskytovani poradenskych sluzieb

Tatranskd mliekaren a. s.

ICO: 31 654 363

so sidlom: Nad trat'ou 26
zapisand: v Obchodnom registri Okresného siidu PreSov, oddiel: Sa, vioZka €. 108/P
ako poskytovatel sluZieb a garant (d’alej len ,,Garant*)

11.

a

NOVOCASING NITRA, s. 1. 0.

ICO: 36 530 506

so sidlom: MurgaSova 3, Nitra 949 01

zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro, viozka ¢. 11286/N
ako zadujemca (dalej len ,Zdujemca* aspolu s Garantom dalej spolu len ,Zmluvné
strany*)

uzavierajii podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v spajitosti s ust. § 34 ods. 3 zdkona
¢ 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani tito zmluvu o poskytovani:

L1,

1.2.

1.3.

2.1,

3.

Clanok I
Vychodiska zmluvy

Garant je drzitelom certifikatu IFS Food Version 6.1, November 2017 a d’al8ich
sivisiacich normativnych dokumentov vydaného certifikaénym orginom LRQA
France. Certifikét bol vydany diia 26. augusta 2020 a platny je do 11. septembra 2021.
Certifikat tvori prilohu k tejto Zmluve.

Garant vyhlasuje, Ze je technicky a odborne spdsobily na vyrobu, skladovanie, distribliciu
a prepravu mliednych vyrobkov tak, ako st vymedzené v certifikate uvedeného v bode
1.1. Zmluvy (d’alej len ,.technick4 alebo odborna spésoebilost’ Garanta®™).

Zaujemca ma zdujem sa uchadzat” o GCast’ na vergjnych obstardvaniach alebo
obstaravaniach, pri ktorych sa vyzaduje technicka alebo odborna spbsobilost’ Garanta.

Clinok I
Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa podl'a ust. 34 ods. 3 Zékona o verejnom obstaravani dohodli, Ze Garant
bude Zaujemcovi poskytovat’ svoje kapacity a Zaujemca je opravneny vyuZivat’ kapacity
Garanta, t. j. jeho technick( alebo odborni spdsobilost’ tak, ako je vymedzena v bode
1.1. Zmluvy, a to podas celého trvania zmluvného vztahu medzi zdujemcom a verejnym
obstaravatelom alebo obstardvatel'om.

Clanok 111
Trvanie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Garant nesmie vypovedat’ tito Zmluvu v dobe, kedy trva
zmluvny vzt'ah medzi Zaujemcom a verejnym obstardvatelom alebo obstaravatelom,



v rdmci Ktorého je Zaujemca oprdvneny vyuzivat’ technick alebo odborni spdsobilost’
Garanta.

Clénok IV
Zavereéné ustanovenia

4.1. Zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, po jednom vyhotoveni pre Garanta a dve
vyhotovenia pre Zaujemcu.

V KeZzmarku diia 11, janudra 2021

Garant: TATRANSKA MUEKAREN as Ziaujemcea:
Nad tratou 286, 060 0 5

NOVOCASING NITRA, s.r.o.

Tehranskh mlickarcl a. s NOVOICASING NITRA, s. 1. 0

Ing. Cubomir Valduha _#hDr, Jan Husak J / f Ing. Dana Janitkova
Elen predstavenstva Clea predstavensiva ,‘,’ konate!'
]




Datum auditu: 18. jul 2020 Datum vydania certifikatu: 26. august 2020

Termin daldieho auditu od: 23. maj 2021 Platnost cerdifikatu do: 11. september 2021
1 do. 01. august 2021
LIOYd S Identifikaéné &islo certifikatu: 10288264

Register

Certifikat

Certifikaény organ:

LRQA France SAS

Certifikaény organ akreditovany podia SO /IEC 17085 certifikovat IFS a majuci platnt zmluvu s viastnikom normy
IFS potvrdzuje, Ze vyrobné &innosti spolodnosti:

Tatranska mliekaren a.s.

Nad tratou 26, 060 01 Kezmarok, Slovensko

Veterinarne kontrolné ¢&islo: SK 4-6-2 ES
COID: 17021

v ramci rozsahu certifikacie:

IFS Food Version 6.1 § November 2017 a qalsich suvisiacich normativnych dokumentoch
na zakladnu Grovni

s hodnotenim 90.37%

Cislo zmluvy: 0051405

pre predmet certifikacie:

Vyroba syrov s bielou plesfiou (prirodnych a ochutenych), syrov s modrou plesiiou, makkych syrov, bieleho syra, tavenych syrov
a natierok. Vyroba UHT a ESL mlieka, ochutenych UHT mlieénych napojov a tekutych kyslomlieénych vyrobkov. Vyroba tvarohu,
Ricotly a dezertov na béze tvarohu a mlieka. Vyroba UHT sladkej smotany a vyroba masla.

Vylugené: Vyroba nakladanych syrov v oleji alebo v octovom naleve, s pridavkom korenin, oliv a sterilizovanej zeleniny, v
sklenenych a plastovych obaloch. Mlieko pre macky.

Kategdria / Kategérie vyrobkov: 4 - Mlieéne vyrobky
Technologické procesy: B, C,D, E, F

tofrac

sIFS &

Paul Graaf

Area Operations Manager North Eurcpe

Vystavené v: Lloyd's Register EMEA, Praha

v zastupeni: LRQA France SAS

Lloyd's Register Group Limited, ils affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited (LRQA), and their respeclive officers, employees or agents
are, individually and collectively, referred to in this clause as ‘Lloyd's Register'. Lloyd's Register assumes no respensibility and shall not be liable to any person for any loss,
damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or hawsoever provided, unless that person has signed a contract with the relevant Lloyd's
Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.
Issued by: Lloyd's Register EMEA, Taborska 31, 140 00 Prague 4, Czech Republic for and behalf of: LRQA France SAS, Tour Swiss Life, 1 Boulevard Marius Vivier Merle, Cedex
03 69443 Lyon France
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Clanok I1I
Trvanie zmluvy
3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Garant nesmie vypovedat’ tito Zmluvu v dobe, kedy trva
zmluvny vztah medzi Zaujemcom a verejnym obstaravatel'om alebo obstaravatel'om,
v ramci ktorého je Zaujemca opravneny vyuzivat' technicki alebo odborna sposobilost
Garanta.

Clanok 1V
Zaverecné ustanovenia

4.1. Zmluva je vyhotovend v troch vyhotoveniach, po jednom vyhotoveni pre Garanta a dve
vyhotovenia pre Zaujemcu.

V Nitre dita 11. januara 2021

Garant: Zaujemca:

7 = o ; n ' - - % i

[ ] AGRO TAMI a.s. NOVOCASING NITRA, s. 1. 0.
| f Ing. Dana Janitkova Mgr. Juray Korman Ing. Jana Lap3anska

Ei i Clen predstavenstva ¢len predstavenstva konatel’



Cislo zmluvy: (doplnit’)

RAMCOVA ZMLUVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného ziakonnika

Kupujacim:

Nazov:

Sidlom:

1CO:

DIC:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajica prostrednictvom:

(dalej len , Kupujtici®)

Predavajucim:

Nazov:

Sidlom:

ICO:

BEC;

IC DPH:

Bankové spojenie (IBAN):

e-mail:

Konajuca prostrednictvom:

Zapisany v:

(dalej len ,,Predavajuci®)

(dalej len ,,ObZ)
(dalej len ,,Zmluva®)

medzt:

Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
000603201

2020936643

(doplnit)

(doplnit)

Jan Hircka, starosta

Loplaiy NOVOCASING NITRA, s.1.0.

fdoplattiMurgasova 3, 949 01 Nitra

YR OS Nitra, odd.sro, viozka ¢ 11286/

(Kupujuci a Predavajici d’alej spolu ako ,, Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®)
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Preambula

Zmluva medzi Zmluvnymi stranami je uzatvorend na ziklade vysledku verejného obstaravania s ndzvom
Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023, vyhliseného Objednivatefom ako verejnym obstardvate’om
v sulade so zikonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ZVO®), ktorym mal Kupujici v imysle zabezpecit’
dodavky potravin do stravovacich zariadeni v zriadovatel'skej pdsobnosti Kupujticeho.

I Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpecenie dodavky potravin do stravovacich zariadeni v ztiadovatel'skej posobnosti
Kupujiceho uvedenych v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

v predpokladanom  rozsahu a kvalite blizsie definovanej v Prilohe & 1 Zmluvy (dalej len , Tovar®) az toho
vyplyvajuci zavizok:

a.  Predavajuceho dodat’ Tovar do stravovacich zariadeni definovanych v tomto odseku; a
b.  Kupujiceho zaplatit’ Predavajicemu Cenu za Tovar;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou, v zavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujiceho, za podmienok
ustanovenych touto Zmluvou a jednotlivymi objednivkami. Sticastou predmetu Zmluvy su aj suvisiace sluzby
spojené s adekvatnym zabalenim Tovaru, dopravou na miesto dodania a vyloZenim dodavaného Tovaru do skladu
na miesto urcenia.

V pripade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujicim sa na ucely tejto Zmluvy mysli aj
osoba opravnena k uskutoéneniu objednavky uvedena v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Tovar bude dodany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve pri splneni platnych noriem v pozadovanej kvalite,
prvej akostnej triedy v zmysle zakona ¢.152/1995 Z. z. o potravinich v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»ZOP*), Potravinového kédexu SR a vyhlasok, nahradzujicich stvisiace komoditné hlavy Potravinového kédexu
SR v stlade so sut’aznymi podkladmi k nadlimitnej zakazke verejného obstaravania na predmet zakazky: , Potraviny
pre skolské jedalne 2021-2023¢.

Obaly, oznacenie a preprava musia byt v silade s ustanoveniami ZOP a dalsich vieobecne zaviaznych platnych
predpisov, noriem a Potravinového kédexu SR.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ predmet tejto Zmluvy v silade so ZOP, ako aj v silade s poziadavkami
ustanovenymi vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi na bezpecnost’ potravin a ich kvalitu, hygienu,
poziadavkami na zlozenie potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouZivané pri ich vyrobe a poziadavkami
na balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vietkych potravin, rozsah a sposob ich oznaCovania, ich
skladovanie, prepravu a inti manipulaciu s nimi, ich umiestiovanie na trh.

Predavajici sa zavizuje pocas celého trvania tejto Zmluvy mat’ k dispozicii pre Kupujiceho cely sortiment Tovaru
podl'a Prilohy ¢. 1 a Prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnoZstvo Tovaru uvedené v Prlohe ¢, 2 Zmluvy je len orientacné a
skutocne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skuto¢nych potrieb Kupujiceho po dobu trvania tejto Zmluvy.
Maximalne mnozstva viak nebudi prekrocené.

Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujiceho predlozit’ képie platnych certifikitov bezpe¢nosti potravin alebo
Znacky kvality SK alebo podobnej znacky, ktord ma v systéme intenzivnejsiu kontrolu autorizovanou kontrolnou
instituciou. Certifikat Znacka kvality SK je mozné pozadovat’ len v pripade, ze je v Prilohe ¢. 2 pri danom Tovare
uvedené, ze na tento Tovar bol certifikat vydany.

V pripade ak Predavajuci, ako uchadza¢ v rimci verejného obstarivania, ktorého vysledkom je uzatvorenie tejto
Zmluvy, pri preukazani splnenia technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti dolozil k niektorej polozke
Tovaru certifikat Znacky kvality SK, je povinny pocas celého trvania Zmluvy dodavat’ Kupujicemu predmetnd
polozku Tovaru s certifikatom Znacky kvality SK.

II.  Kupna cena

Kupna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovena podl'a zakona 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich
predpisov a vyhlasky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych stran ako vysledok verejného obstarivania.



Kiipna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovena podl'a zikona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov a vyhlasky ME SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych strin ako vysledok verejného obstardvania.
Kipna cena za cely predmet zakazky je vo vyske:

Kipna cena bude stanovena ako sicin mnozstva tovaru a jednotkovej ceny za pozadovany Tovar uvedeny v Prilohe
& 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prilohy ¢. 2 st nemenné a zavizné pocas trvania tejto Zmluvy

Kipna cena je stanoveni vritane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovozne prirazky, poistného,
nakladov Predavajiceho na skladovanie a vietkjch dalsich nakladov Predavajiceho spojenych s dodavkou (napr.
naloZenie a vylozenie dodavaného Tovaru do skladu).

Sadzba DPH bude G¢tovana v silade so vieobecne platnymi pravnymi predpismi v Case fakturicie.
Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpecované na zaklade Ciastkovych objednavok.
III. Podmienky a sposob objednavky

Predavajici je povinny dodat’ Tovar Kupujicemu na ziklade zaslanej objednavky prostrednictvom emailu, ktorej
vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 4 Zmluvy.

Kupujuci, alebo osoba oprévnend uskuto¢iovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, odosle Predavajucemu
objednavku e-mailom najneskér do 12.00 hod, pracovného dna pred diiom dodania Tovaru.

Predavajuci je povinny akceptovat’ objednavku realizovani v silade s predchidzajicim odsekom Zmluvy.
Predavajici potvrdi dorucenie elektronickej posty s objednavkou odoslanim potvrdzujiceho emailu ihned’ po jeho
doruceni, najneskdr do $tyroch hodin od odoslania objednavky Kupujicim alebo osobou opravnenou uskutocnovat’
objednavky na ziklade tejto Zmluvy. Predavajici nie je povinny akceptovat’ objednavku, ktorej termin dodania
alebo termin realizacie objednavky bol Kupujicim, alebo osobou opravnenou uskutoéiovat” objednavky na zaklade
tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchadzajicim odsekom Zmluvy, ak tato Zmluva neurcuje inak.

Kupujuci, v pripade mimoriadnej potreby moze vykonat’ dodatocni doobjednavku Tovaru telefonicky, pricom ju
nasledne zasle aj e-mailom najneskér do 16:00 hod, dna pred diom dodania Tovaru. Takato dodatocna
doobjednavka nesmie prevySovat’ finanény limit na dodato¢nii doobjednavky vo vyske 200 eur. V pripade ak
Predavajici, v désledku Casovej tiesne, nedokaze realizovat’ doobjednavku, bezodkladne o tom upovedomi osobu
realizujicu  doobjednavku Tovaru auvedie najskori predpokladany termin dodania Tovaru uvedeného
v doobjednavke. Predavajici Kupujiicemu potvrdi doobjednavku ihned” po doruceni, najneskor do jednej hodiny od
jej dorucenia Predavajicemu.

Kupujici, alebo osoba oprivneni uskuto¢iovat’ objednavky podla Prlohy ¢. 5 Zmluvy, moze zrusit' svoju
objednavku do 12:00 hod, pracovného dna pred ditom dodania Tovaru. V pripade mimoriadnej okolnosti moze
Kupujici alebo osoba opravnena uskutociiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, zrusit’ Cast’ objednavky
najnesk6r do 16:00 hod, diia pred diiom dodania Tovaru. Zrusena cast’ objednavky vyvolani mimoriadnou
okolnost'ou nesmie prevysovat’ sumu 200 eur. V pripade situdcie, ktori nemé6ze Kupujici ovplyvnit’ (napriklad
zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutim prislusného uradu regionalneho  zdravotnictva v désledku
epidemiologickej situacie), moze Kupujuci alebo osoba opravnena uskutociovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5
Zmluvy zru$it' aj Cast’ objednavky prevySujicu financny limit 200 eur, alebo celd objednavku. Na zruSenie
a mimoriadne zrufenie objednavky sa primerane vztahuji ustanovenia o realizacii objednavky a mimoriadnej
objednavky

Osoba opravnena uskutocfiovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy méze realizovat’ objednavku len na to
miesto dodania, pri ktorom je v ramci Prilohy ¢. 5 uvedeni ako osoba opravnena uskutocfiovat’ objednavku. Osoba
opravnend uskutoéiovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy méze realiziciou objednivky poverit’ inl osobu,
ktora je v pracovnom pomere s rovnakym zamestnavatefom ako osoba opravnena uskutociovat’ objednavky podl'a
Prilohy ¢. 5 Zmluvy, na takto realizovani objednavku sa hl'adi ako by ju vykonala osoba opravnena uskutocnovat’
objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy. Poverenie podl'a predchadzajucej vety musi byt pisomné a prilozené k
objednavke.

Kupujici je opravneny, nie povinny objednivat’ Tovar podla ustanoveni tejto Zmluvy Objednavky Kupujuceho
nebudu limitované minimalnym mnozstvom objednavaného Tovaru ani minimalnou cenou za objednavany Tovar v
jednej dodavke. Kupujici alebo osoba opravnena uskutoéfiovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy vyvind
maximalne usilie k tomu aby realizovali objednavky v ¢o mozno najefektivnejsom rozsahu tak aby sa minimalizovala
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environmentalna zat'az na Zivotné prostredie v dosledku dodavky Tovaru, a to najmi tym, ze budu realizovat’
objednavky v takych rozsahoch aby nedochddzalo k nedostatocnému vyt'azeniu dopravného prostriedku, ktorym sa
budt dodavky realizovat’.

IV. Dodacie podmienky

Miesto dodania Tovaru bude Kupujucim alebo osobou opravnenou uskutociiovat’ objednavky podla Prlohy ¢. 5
Zmluvy uvedené v objednavke podla Clanku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries stravovacich zariadeni
uvedenych v ¢lanku I. ods. 1 Zmluvy

Predavajici sa zavizuje dodat’ Tovar v termine a mnozstve uvedenom v objednavke - (pondelok az piatok) a to v
¢ase od 6,00 hod do 8:00 hod. Presnejsi ¢as dodania do jednotlivych stravovacich zariadeni urci Kupujuci
v objedndvke, ato tak, aby bola zabezpecend plynulost’ anaslednost’ dodivok do stravovacich zariadeni.
O odovzdani a prevzati bude spisany dodaci list, ktorého vzor tvori Prilohu ¢. 6 Zmluvy . Dodaci list k prevzatému
Tovaru bude potvrdeny poverenymi osobami kazdej Zmluvnej strany, pricom osoba poverena prevziat’ Tovar zo
strany Kupujiceho bude oznaCend uz v objednavke.

Predavajici predava Tovar bez zilozného priva ako aj inych prav zodpovedajucich pravam tretich osob k cudzej
veci.

Zaruéni doba stanovena vyrobcom bude vyznacena na obaloch alebo dodacich listoch tak, aby bolo mozné
odkontrolovat’ dodr#iavanie neprekrocenia minimalnej zarucnej doby v ¢ase dodania Tovaru stanovenej v Prilohe ¢.
1 Zmluvy.

Ak st vyrobky balené, su balené len v obaloch, ktoré neovplyviluji kvalitu vyrobku a chrinia ich pred neziaducimi
vonkajiimi vplyvmi. V pripade, Ze dodavané polozky budu balené v obale, musia byt’ oznaCené v Stitnom jazyku s
min. udajmi (nazov vyrobku, obchodné meno vyrobcu, hmotnost” vyrobku, datum spotreby, sposob skladovania,
zoznam zloziek vo vyrobku) v stlade s Potravinovym kédexom SR a ZOP. Obaly budi najmi z recyklovatelnych
materialov.

Tovar musi byt’ Cerstvy, podl'a potreby aj baleny. Musi byt’ dod{lvan}? v akosti a kvalite uvedenej v objednavke alebo
v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajacimi platnym pravnym predpisom, veterinirnym a hygienickym
norméam. Tovar musi spliiat’ poziadavky ZOP. Musi byt’ prepravovany v hygienicky nezavadnych obaloch. Kupu;ua
pri realizacii dodavok Tovaru Predavajicimi, bude vykonavat’ kontrolu preberaneho Tovaru z dévodu overenia, Ci
dodany Tovar ma pozadovanu kvalitu a spliia parametre Cerstvosti napr. overenim aky Cas zostava do datumu
spotreby resp. datumu minimélnej trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zaklade senzorickej analyzy t. j na zaklade
zmyslového posudenia — farba, vora Tovaru, chut’. Tovary nesmi javit’ znamky porusenia obalu, vlhkosti.

Predéavajici je povinny po celd dobu tejto zmluvy mat’ platné osvedcenie Regionalnej veterinirnej a potravinovej
spravy SR o hygienickej sposobilosti dopravn¢ho prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
Potravinového kédexu SR, a to aj v pripade ak bude dodavka tovaru zabezpecované na ziklade zmluvného vzt'ahu
medzi Predajcom a dopravcom. Predavajici zodpoveda za pripadné porusenie tejto povinnosti takymto dopravcom.

V pripade, 7e Predavajici pocas trvania Zmluvy nie je schopny dodat’ niektory z Tovarov uvedenych v opise
predmetu Zmluvy z dévodu, Ze v rozhodnom obdobi nema k dispozicii dany Tovar (napr. nema balenie v danych
hmotnostiach/objemoch ako st uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinny dodat’ po dohode s Kupujicim iné
balenie (rozdielnu hmotnost’/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/1.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechidza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujicim.
Nebezpecenstvo §kody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru.
V.  Zodpovednost’ za vady a akost’ Tovaru

Predavajici je povinny dodat’ Tovar neposkodeny v Cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy, s

vysledovatelnost’ou povodu v sulade s platnou legislativnou SR a EU, v parametroch stanovenych v tejto Zmluve a
v stt'aznych podkladoch vo verejnom obstaravani a v silade s prislusnymi platnymi normami a v kvalite splnajicej
vietky poziadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpecné potraviny spolu s prislusnymi dokladmi
vyzadovanymi pravnymi predpismi.

Dodany Tovar nesmie mat v case odovzdania Kupujicemu vycerpani zaru¢nu dobu (datum minimalnej
trvanlivosti, resp. datum spotreby) nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy Porusenie tejto povinnosti sa povazuje
za hrubé porusenie Zmluvnych podmienok. V pripade, Ze Predavajuci doda Kupujicemu Tovar s vycerpanou
expiracnou lehotou nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, Kupujici takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar
neprevezme. Kupujici nie je povinny zaplatit' za takyto Tovar. Reklamaciu bude Kupujuci uplatiovat’ priamo
u vodiCa, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujici zaroven Predavajucemu, prostrednictvom vodica, ktory
realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru. V pripade, Ze Kupujuci trva na dodani



objednaného Tovaru, Predavajici je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 1 hodiny, nahradit Tovarom
splnajucim jeho poZiadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu podla vystavenej objednavky.

Predavajuci poskytuje na Tovar ziruku na akost v dizke ich minimalne; trvanlivosti, resp. datumu spotreby
(expiracnej lehoty). Zarukou na akost’ sa rozumie zavizok Predavajiceho, Ze Tovar bude po dobu zaruky sposobily
na pouzitie na dohodnuty (inak obvykly) ucel a zachova si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti. Sicastou tohto
zavizku Predavajiceho je a vyznacenie zarucnej doby (spotreby), alebo doby minimalnej trvanlivosti (expiracnej
lehoty) dodaného Tovaru na obale.

V pripade, ak Predavajuci porusi zasadu Cerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky kladené na
akost’, alebo podmienky dodania Tovaru podla tejto Zmluvy alebo jej Priloh, alebo ma Tovar zjavné vady, Kupujici
takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujuci nie je povinny zaplatit’ za takjto Tovar. Reklaméciu
bude Kupujici uplatiiovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujici ziroven Predavajicemu,
prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.

Predavajici je povinny na vlastné niklady v najkratiom moznom termine, najnesk6r do 1 hodiny od uplatnenia
reklamacie dodat’ novy Tovar, ktory bude spliiat’ poziadavky kladené na dany Tovar na ziklade Zmluvy a jej Priloh,
ak na dodani nového Tovaru bude Kupujuci trvat’.

Pripadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistitelné pri naskladdiovani
Tovaru, Kupujici Tovar reklamuje prostrednictvom pisomného ozndmenia Predavajucemu bez zbytocného odkladu
po zisteni takych vad, najneskor do uplynutia zirucnej lehoty, resp. doby spotreby. T4 bude vyznacen4 na obaloch
Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujuci nie je povinny zaplatit’ za takyto Tovar. Kupujici
zaroven Predavajicemu oznimi, ¢ teva na dodani objednan¢ho Tovaru. V pripade, e Kupujuci trvd na dodani
objednaného Tovaru, Predavajici je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 1 hodiny, nahradit Tovarom
splnajicim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnoZstve a druhu podra vystavenej objednavky.

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a nirokov z nich vyplyvajicich budi dalej primerane riadit’
§ 420 a nasl. Obchodného zakonnika, ak tito Zmluvy vyslovne neustanovuje iny postup.

VI.  Platobné podmienky a terminy plnenia

Predmetom fakturicie bude len skuto¢ne objednany, dodany a Kupujicim prebraty Tovar podas trvania Zmluvy.
Predavajici bude fakturovat’ dodany predmet zakazky samostatne podla miesta dodania Tovaru uvedeného v
objednavke.

Predavajici sa zavizuje fakturovat’ kipnu cenu Tovaru maximélne 1-3 krat do mesiaca. Kazda faktira, vystaveni
v danom mesiaci, musi byt’ Kupujiicemu dorucena najneskér v posledny den rovnakého mesiaca. Faktiry musia
obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu a specifikiciu ceny, povinnou prilohou faktiry je objednavka Kupujiceho,
alebo osoby oprivnenej uskuto¢iiovat’ objednavky na ziklade tejto Zmluvy a potvrdeny dodaci list skutocne
prebraného Tovaru Kupujicim, jeho mnozstvo a cena za memu jednotku kazdej polozky. Lehota splatnosti faktury
je do 30 dni odo diia jej dorucenia Kupujicemu. Pre tcely tejto Zmluvy sa za deni Ghrady povazuje deri odoslania
prislusnej finan¢nej sumy z G¢tu Kupujiceho na tcet Predavajiceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat vietky ndlezitosti datiového dokladu alebo bude absentovat’ objednavka,
dodaci list, Kupujuci je opravneny vratit’ ju Predavajicemu do datumu splatnosti s tym, e plynutie lehoty splatnosti
faktiry sa preruSuje. Predavajici je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku opravit’ alebo vystavit’ novii. Na
opravenej alebo novej faktire vyznaci novy datum splatnosti faktiry podla ods. 2 tohto Clanku.

Predivajuci sa zavizuje vo vSetkych dokladoch, listoch, dodacich listoch a faktirach uvadzat’ &islo tejto Zmluvy a
objednavky, na zaklade ktorej bude realizované plnenie.

Ak Predavajici nebude schopny z dévodu zavaznych okolnosti na jeho strane dodat’ Tovar podla objednavky,
Kupujici si vyhradzuje privo zabezpecit’ Tovar zodpovedajicej kvality a v pozadovanom mnozstve nevyhnutnom
na pokrytie Casovej tiesne od iného dodavatela.

VII. Sankcie

Pri poruseni jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predavajiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom termine, na
dohodnuté miesto, v pozadovanej kvalite, za dohodnuti cenu alebo inej Zmluvnej povinnosti vedenej v tejto
Zmluve alebo jej prilohach, je Kupujici opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvni pokutu vo vyske 1.500,-
Eur za kazdé jedno porusenie, ak tato Zmluva neurcuje inak. To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného
dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na uivanie Tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je
Predavajici povinny predlozit’ Kupujacemu podra tejto Zmluvy, ak Zmluva neurcuje inak.

Pri poruSeni Zmluvnej povinnosti Predavajuceho dodat’ Tovar, ktory neobsahuje geneticky modifikované
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podla § 4 ods. 1 a ods. 2 zikona &. 151/2002 Z. z. o
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pouzivani genetickych technologii a geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorSich predpisov, je
Kupujtci opravneny uplatnit’ vo¢i Predavajucemu Zmluvnu pokutu vo vyske 3.000,- Eur za kazdé jedno porusenie.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy vobec nedodi, alebo nedoda v stanovenej lehote, niektory z
Tovarov uvedenych v Prilohe ¢. 2 minimalne 5 krat pocas trvania Zmluvného vzt'ahu, ma Kupujici narok na
odstipenie od Zmluvy a ziroven privo na Zmluvni pokutu vo vyske 20% z ceny objednaného a nedodaného
Tovaru.

V pripade omeskania Kupujiceho s uhradenim faktary, je Predavajici opravneny uctovat’ Kupujicemu Zmluvni
pokutu vo vyske 0,02 % z dlznej sumy za kazdy den omeskania.

Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajiceho povinnosti dodat’ Tovar alebo doklady podl'a tejto Zmluvy.

Zaplatenim Zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujiceho na néhradu $kody v plnej vyske, ktora mu
porusenim povinnosti Predavajiiceho vznikla. Zodpovednost’ za Skodu sa bude riadit’ podl'a prislusnych ustanoveni
ObZ. Pre tcely tejto Zmluvy sa §kodou rozumeji aj rozdiel v nakladoch Kupujuceho na zabezpecenie rovnakého
alebo porovnatelného tovaru u iného predivajuceho v pripade omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru alebo
odstranenim vad Tovaru, pokial’ toto omegkanie ohrozuje Cinnost’ Kupujiceho a takto zabezpeceny tovar bol vo
vyssej cene ako cena za rovnaky Tovar urCena na ziklade tejto Zmluvy.

Kupujici je opravneny zapocitat’ si svoju pohladavku voci Predavajiicemu na Zmluvnt pokutu, nahradu skody, usly
zisk a na preukdzatené naklady proti pohladavke Predavajiceho na uhradenie kipnej ceny. V pripade ak nie je
mozné alebo sa neuplatni vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany Predavajiceho, Zmluvna pokutu,
trok z omeskania, preukizatelné niklady alebo usly zisk zaplati povinna Zmluvna strana oprivnenej Zmluvnej
strane v lehote 30 dni odo diia jej pisomného uplatnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Predavajici ako veritel' nie je opravneny, bez sthlasu Kupujiceho ako dlznika,
postipit’ pohladavku voci Kupujicemu podl'a ust. §524 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov na ini osobu.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze vyska Zmluvnej pokuty je primerand, je v sulade so zasadami poctivého obchodného
styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych povinnosti.

VIII. Subdodavatelia
Zoznam subdodavatelov Predavajiceho je uvedeny v Prilohe ¢. 3 — Zoznam subdodivatelov Zmluvy.

Kasdid Zmluva, na zaklade ktorej Predavajuci poveri tretiu stranu vykonanim aspon Casti predmetu Zmluvy sa
povazuje za Zmluvu so SubdodavateFom. Predavajici je pred uzatvorenim Zmluvy so Subdodavatel'om, ktory nie je
uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny zskat’ predchadzajuci pisomny sahlas Kupujiceho. V pisomnej ziadosti o
udelenie sthlasu Kupujiceho je Predavajiici povinny uviest’ Cast’ plnenia predmetu Zmluvy, ktory by mal vykonat’
Subdodavatel’ a presnt identifikaciu Subdodévatel'a, pripadne i dokumenty potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy
(napriklad potvrdenie o hygienickej sposobilosti na motorové vozidla, ktoré si sposobilé na prepravu predmetu
Zmluvy). Kupujici pisomne upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni odo dna
dorucenia Fiadosti o sthlas, v ktorom v pripade neudelenia stihlasu uvedie prisluiné dévody. V pripade ak Kupujuci
udeli Predavajiicemu sthlas na poverenie vykonania aspon Casti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné
uzatvorit’ medzi Kupujicim a Predavajicim dodatok k Zmluve.

V pripade ak Predavajici, ako uchadza¢ v ramci verejného obstardvania, ktor¢ho vysledkom je tito Zmluva, vyuzil
na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného zamestnanca, Predavajuci
je povinny vyuzivat’ tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri realizacii predmetu Zmluvy a to pocas
celej doby trvania tejto Zmluvy. Predavajici moze nahradit’ takito osobu alebo vlastného zamestnanca len za
osobu, ktora bude spifiat’ rovnaké podmienky. Ustanovenie clanku VIIL ods. 1 Zmluvy sa pouzije obdobne.

Predavajici zodpoveda za konanie, neplnente, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného konania
riadne a vcas svojich Subdodavatelov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti
alebo potrebného konania riadne a véas samotného Predavajuceho. Suhlas Kupujuceho s uzatvorenim akejkol'vek
Zmluvy so Subdodavatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje Predavajiceho Ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajacich
z0 Zmluvy.

Ak Kupujici zsti, ze Subdodavatel' nie je schopny plnit’ si svoje zdvizky, moze od Predéavajiceho okamZite
pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sim zacal vykonavat’ predmet Zmluvy
vykonavaného tymto Subdodivatelom, pricom Kupujici stanovi Predavajucemu lehotu na napravu, najviac viak 24
hodin. V pripade, 7e neddjde k naprave vzniknutého stavu ani v Kupujicim stanovenej lehote sa toto konanie
Predavajiiceho povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonavanim poveril Predavajici na ziklade Zmluvného vzt'ahu Subdodavatel’a,
nesmie byt’ zverena Subdodavatel'om tretej osobe.



Kazdé poverenie tretej strany vykonanim Casti predmetu Zmluvy a kazddi zmena Subdodavatel'a bez
predchidzajiceho pisomného suhlasu Kupujiiceho sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujici je
opravneny od Zmluvy odstapit’. Predévajici je opravneny zmenit’ Subdodavatelov len postupom v sulade so
Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Kupujici podpisom Zmluvy akceptuje Subdodavatelov Predévajiiceho, ktorych uviedol v zozname subdodavatel'ov,
ktori majii v registri partnerov verejného sektora podl'a § 11 7ZVO zapisanych kone¢nych uzivatelov vyhod a ktori
splitaju podmienky tcasti tykajiice sa osobného postavenia a neexistuji u neho dovody na vylucenie podla § 40 ods.
6 pism. a) az h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ Cast’ predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej Casti
predmetu zdkazky, ktord ma subdodavatel plnit’. Identifikicia Subdodavatel’a, predmet a rozsah jeho subdodavok je
uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy. Identifikicia Subdodavatelov podl'a predchadzajicej vety je uvedend v rozsahu:
konkrétna ¢ast predmetu Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’, identifikainé udaje navrhovancho
Subdodévatela, vratane tdajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodivatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia.

Predévajici je povinny bezodkladne oznimit’ Kupujicemu akukol'vek zmenu tdajov o Subdodavatelovi. V pripade
zmeny Subdodévatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tyka, byt’ zapisany v
registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musi splfiat’ podmienky ucasti tykajuce sa osobného
postavenia a nesmi u neho existovat’ dovody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 ZNO, pricom
oprivnenie vykonat' Cast’ predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej Casti predmetu zakazky, ktori ma
Subdodavatel plnit’. Predavajici je povinny Kupujicemu najneskor tri (3) Pracovné dni pred zmenou
Subdodavatel'a, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene Subdodavatel’a, ktoré bude obsahovat’ minimalne:
konkrétna ¢ast’ predmetu Zmluvy, ktord ma Subdodavatel vykonat’, identifikainé udaje navrhovan¢ho
Subdodavatel’a, vritane idajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia a preukazanie, ze navrhovany Subdodavatel splita podmienky tcasti tykajice sa osobného
postavenia podl'a § 32 ods. 1 ZVO.

IX. Doba platnosti a skoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvira na dobu uréiti a to na 24 mesiacov odo diia nadobudnutia jej ucinnosti alebo do vyCerpania
maximalneho finanéného limitu uréeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.

Tito Zmluvu je mozné ukondit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Kupujici je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ i bez udania dévodu, a to pisomnou vypoved'ou riadne dorucenou
druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacné a zacina plynut’ od prvého dna kalendarneho mesiaca
nasledujiiceho po doruceni vypovede a skonci sa uplynutim posledného diia prislusného kalendatneho mesiaca.

Kupujuci je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy z dévodov podla § 19 ZVO ako aj z dévodov podstatného
(hrubého) porusenia Zmluvnych zavizkov zo strany Predavajuceho.

Za podstatné (hrubé) porusenie Zmluvného zavizku sa povazuji najmi nasledovné skutocnosti:

a) opakované (max. 3 krit) nedodanie Tovaru podl'a poziadaviek Kupujiceho na akost’, kvalitu a
cerstvost’,

b) nedodrzanie cien Tovaru podl'a Zmluvy,

¢) nedodrzanie dodania Tovaru tak ako je §pecifikovany v Prilohe ¢. 1 alebo Prilohe ¢ 2 tejto
Zmluvy,

d) porusenie zmluvnych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy alebo jej priloh,
e) Predavajici podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu,

f) bol podany navth na vyhlasenie konkurzu vo&i Predavajuicemu tretou osobou, pricom
Predavajuci je platobne neschopny, alebo je v situaci, ktora oddévodiuje zaCatie konkurzného
konania,

) bol na majetok Predavajiceho vyhliseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku,

h) Predavajici vstipil do likvidacie alebo bola nartho zriadena nitena sprava,

i) nepredlozenie Zmluvy s dopravcom a potvrdenie hygienickej sposobilosti podl'a ¢clanku IV. ods.
7. Zmlvy,

i) Predavajici ako uchadza¢ v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato Zmluva,
vyuzil na preukizanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného
zamestnanca a tieto kapacity nie s vyuzivané pr realizacii predmetu Zmluvy alebo akejkol'vek
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objednavky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo zamestnancom v sulade s touto
Zmluvou..

Odstipenie od Zmluvy nadobudne Gc¢innost’ diiom, kedy pisomny prejav vole Zmluvnej strany, ktory obsahuje
oznimenie o odstipeni od Zmluvy, bude doruceny inej Zmluvnej strane.

Kupujici je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak existuje dévodna obava, ze plnenie zavizkov
Predavajuceho v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené alebo Kupujuci zisti, ze rozhodnutie o schvaleni prevadzky
vydané Stitnou veterinarnou a potravinovou spravou SR, Osvedcenie Regionalne; veterinarnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu predmetu Zmluvy v zmysle Potravinového
kédexu SR alebo iny dokument, ktorym Predavajici preukazoval splnenie podmienok Wcasti vo verejnom
obstarivani, ktorého vysledkom je Zmluva alebo dokument vyzadovany na zaklade tejto Zmluvy alebo jej priloh,
stratil platnost’. Predavajici je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit’ Kupujucemu, ze ktorékol'vek
pozadované potvrdenie alebo dokument podla tohto odseku nie je platné. Kupujuci si vyhradzuje privo
skontrolovat’ aktudlnu platnost’ potvrdeni podl'a tohto odseku kedykol'vek v priebehu platnosti Zmluvy. Zistené
porusenia podla tohto bodu st dovodom na odstipenie od Zmluvy.

Predavajici sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto Zmluvy, ak
mu taka povinnost’ vyplyva zo zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej ako ,.Z4kon o RPVS“). Predavajici sa zavizuje zabezpecit',
aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov
verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'ske Zmluvy, ak im takd povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.
Predavajuci je povinny na poziadanie verejn¢ho obstaravatel'a alebo Kupujiuceho predlozit’ vietky Zmluvy so
svojimi subdodavatelmi. Porusenie ktorejkol'vek z povinnosti Predavajiceho podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej
podstatnym poruSenim a zaklada pravo verejného obstarivatela spolocne s Kupujicim na odstipenie od tejto
Zmluvy s pravaymi G¢inkami ukoncenia Zmluvy ex tunc, a/alebo pravo verejného obstaravatel'a a Kupujiceho
pozadovat’ od Predavajiceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo vyske maximalneho financ¢ného limitu dohodnutého
podla tejto Zmluvy, ¢im nie je nijako dotknuty narok verejného obstaravatela a Kupujuceho pozadovat’ od
Predavajiceho nihradu $kody vzniknutej Kupujicemu v désledku nesplnenia vys§ie uvedenych povinnosti
Predavajaceho.

Odstapenie od Zmluvy nema vplyv na narok na nahradu §kody vzniknutej porusenim Zmluvy a naroku na Zmluvnu
pokutu.

X.  Osobitné ustanovenia
Zmluvné strany tymto vyhlasuj, Ze:

a.  na ich majetok nebol ku diu uzavretia tejto Zmluvy vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,
resp. e si nie si vedomi Zadnych skutocnosti nasved¢ujicich tomu, ze by v budicnosti mohlo dojst’ k
podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo restrukturalizacie na ich majetok,

b. voci nim nie je ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o vykon rozhodnutia alebo
dobrovoln drazba na ziklade nivrhu tretej osoby, na ziklade ktorjch by mohlo dojst” k scudzeniu
akéhokol'vek majetku ktorejkolvek zo Zmluvnych stran v akejkol'vek forme v prospech akejkolvek tretej
osoby a v takom rozsahu, ze by to mohlo priamym sposobom ohrozit’ plnenie povinnosti Zmluvnych strany
podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie st vedomi Ziadnych skuto¢nosti nasvedc¢ujicich tomu, ze by v budicnosti
mohlo dojst’ k zacatiu takychto konant,

¢.  vodi nim nie je ku diu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie alebo konanie o vykon rozhodnutia
z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim danovych, colnych alebo odvodovych povinnosti ktorejkol'vek
20 Zmluvnych stran, na ziklade ktorého (tohto konania) by mohlo dojst’ k scudzeniu akéhokol'vek majetku
ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkol'vek forme v prospech akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu,
#e by to mohlo priamym sp6sobom ohrozit’ plnenie povinnosti Zmluvnej strany podl'a tejto Zmluvy, resp.
e si nie st vedomi Ziadnych skutoénosti nasvedcujucich tomu, Ze by v budiicnosti mohlo dojst’ k zaCatiu

takychto konant,

d. im nic je zname, Ze ku diu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhlaseny konkurz, povolend restrukturalizicia,
vedend exekicia z akéhokolvek titulu alebo dobrovolna drazba, a na majetok tretej osoby, pokial’ by takéto
konania mohli priamym spésobom ohrozit’ plnenie povinnosti ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran podl'a tejto
Zmluvy, resp. 7e si nie s vedomi ziadnych skutocnosti nasvedcujicich tomu, ze by v budicnosti mohlo
déjst’ k zacatiu takychto konani,

e. ku diu uzavretia tejto Zmluvy nie su insolventni alebo neschopni platit’ akékol'vek svoje pefiazné zavizky
vodi svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. ze je nepravdepodobné, ze nedodrzia taky zavizok
vyplyvajuci z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukol'vek tretou osobou, nedodrzanie ktorého moze mat’

priamy vplyv na schopnost’ ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran plnit’ zavizky podla tejto Zmluvy, resp. ze si
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nie si vedomi zadnych skuto¢nosti nasvedcujucich tomu, 7e by v buducnosti mohlo déjst’” k takymto
situaciam,

£ nie st im zname ¥iadne okolnosti obmedzujice ich opravnenie uzavriet’ tito Zmluvu, najmi ze uzatvorenie
tejto Zmluvy a vykonavanie priv a plnenie zavizkov z nej vyplyvajicich nie je v rozpore so Ziadnym
rozhodnutim akéhokolvek $titneho organu a nie je ani viazané na suhlas, povolenie alebo sthlasné
vyjadrenie akejkol'vek tretej osoby v zmysle vieobecne zaviznych pravaych predpisov a pokial’ ano, Ze takyto
stihlas, povolenie alebo sihlasné vyjadrenie bolo riadne a v¢as vydané.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze vietky vyhlasenia uvedené v predchadzajicim bodoch tohto ¢linku Zmluvy su
pravdivé a Gplné a zavizuji sa konat’ tak, aby riadne plnili vietky povinnosti pre nich z tychto vyhliseni vyplyvajice
a aby nenastala Ziadna negativna okolnost’ predpokladana ustanoveniami tychto vyhlaseni.

Predavajiici sa zavizuje pisomne informovat’ Kupujuceho o vietkych zmenach udajov zapisanych o Predavajicom
v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri, pripadne zapise novych dajov tak, Ze oznamenie o zmene skuto¢nosti
zapisanych o Predavajicom v obchodnom, resp. sivnostenskom registri doruci Kupujucemu do siedmich (7)
pracovnych dni od zapisu zmeny udaja, resp. od zapisu nového udaja do obchodného, resp. zivnostenského registra,
pricom k tomuto oznameniu musi byt’ prilozeny original vypisu z obchodného, resp. zivnostenského registra.

Zmluvné strany st povinné vzdjomne sa pisomne informovat’ o zmene $tatutdrneho organu, alebo sposobe konania
Statutarneho organu, ako aj o zmenach v akychkol'vek inych osobéch vyslovne uvedenych v tejto Zmluve, pricom
toto oznamenie musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené v lehote do siedmich (7) pracovnych dni od takejto
zmeny.

Kupujici a Predavajuci sa zavizuja, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené Zmluvnym
partnerom, nespristupnia tretim osobam pre iné ucely, ako pre plnenie podmienok tejto Zmluvy.

Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutocnosti, ktoré neboli zname pri uzatvarani Zmluvy, je
Predavajici povinny upozornit” Kupujiceho na takia skutocnost’.

XI. Komunikicia Zmluvnych strin

Objednavky podla tejto Zmluvy méze Predavajicemu vystavovat’ Kupujuci, osoby uvedené v Prilohe ¢. 5 Zmluvy
alebo nimi poverené osoby.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné kony v stvislosti so Zmluvou a jej plnenim,
musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzdjom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenie alebo ina formélna korespondencia sa budu pre ucely Zmluvy
povazovat’ za dorucené:

a) v den dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

b) v 5. (piaty) Pracovny deii nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana doporucenou
poitou alebo v deit dorucenia zasielky, podl'a toho, co nastane skor; alebo

)

d) ihned po odoslani e-mailu, vylu¢ne vo veci komunikacie Zmluvnych stran svisiacej s objednavkou alebo
zrusenim objednavky, alebo jej Casti.

Zmeny identifikatnych tdajov uvedenych v Zmluve si si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovaych dni od realizicie tychto zmien. V pripade zmeny osoby uvedenej v Prilohe ¢. 5 Zmluvy, postacuje ak
Kupujuci v silade s touto Zmluvou oznimi tito zmenu Predavajucemu.

XII. Zaverec¢né ustanovenia

Otizky a vzt'ahy, ktoré nie su touto Zmluvou a sit’aznymi podkladmi osobitne upravené sa spravuji ustanoveniami
ObZ a inych vieobecne zaviznych pravaych predpisov.

Tato Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ iba pisomnymi ocislovanymi dodatkami na zaklade dohody Zmluvnych
stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia si ponecha Kupujuci a dve vyhotovenia
Predavajuci.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vietky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budu riesit’ osobnym rokovanim o moznej
dohode. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzt'ahy vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami na zédklade tejto Zmluvy sa
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9.

riadia slovenskym pravaym portiadkom. Pripadné spory, o ktorych sa Zmluvné strany nedohodli, budd postupené na
rozhodnutie vecne a mieste prislusnému sidu podl'a sidla odporcu.

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripist'aji, ze vyluCuju pravo Predavajiceho
zapoditat’ bez sthlasu Kupujiceho akukolvek svoju pohladavku voci Kupujicemu oproti akejkol'vek pohladavke
Kupujiiceho voci Predavajucemu.

Predévajiici méze svoje pohladavky voci Kupujucemu vyplyvajice zo Zmluvy postapit’ len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Kupujuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, e Kupujici moze kedykol'vek zapocitat pohladavku, ktord méa voci Predavajucemu
proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohl'adu na to, i je v Case zapoditania splatna alebo nie), ktord méa Predavajuci voci
Kupujicemu. Ak st zapocitavané pohladivky denominované v roznych menich, Kupujici je opravneny pre ucely
zapocitania prepoditat’ Ciastku ktorejkol'vek pohl'adavky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije vymenny kurz
stanoveny v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centrilnou bankou.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvoreni podl'a ich slobodnej a
véznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad sthlasia a na znak
sthlasu ju podpisuji.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujuceho v zmysle zakona C. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

10. Neodluditelnou sucastou Zmluvy su nasledujice prilohy:

e Priloha ¢. 1 — Opis predmetu Zmluvy,

e DPriloha ¢ 2 — Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finan¢ny limit Ramcovej Zmluvy,
e DPriloha ¢. 3 — Zoznam subdodavatel’ov,

e  Priloha ¢ 4 — Objednavkovy formular

e Priloha & 5 — Zoznam dodacich miest a os6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé dodacie
miesta formular

e Priloha ¢. 6 — Vzor dodacieho listu

Z:a Kupujuceho Za Predavajiceho

V Bratislave dna (doplnit)

Jan Hrcka, starosta

11



e Priloha ¢. 3 —Zoznam subdodavatelov,

P. c¢. Identifikacia subdodavatela (nazov, 1CO, | Konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktora
sidlo/miesto podnikania, osoba opravnend konat’ | bude vykonavat’

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia)

1 0 0

)

[S8]

wvip




Certificate SK21/3555

Certificate @

The certification body SGS-ICS GmbH confirms that the processing activities of . .

Tatranska mliekaren a.s. o I FS

COID: 17021 Food

Veterinary control number: SK 4-6-2 ES A

Nad tratou 26

060 01 KeZmarok
Slovakia

meet the requirements of the

IFS Food
Version 6.1, November 2017

and other associated normative documents for the audit scope:

Production of Camembert type cheese (natural, seasoned or with seasonings) packed in AL-
paper foil and plastic-paper foil, blue cheese packed in AL foil, Al-paper foil and plastic foil, soft
cheese packed in plastic foil, white cheese packed in plastic foil and plastic buckets, processed
cheese packed in plastic foil and cheese spread packed in mulilayer cups. Production of sweet
UHT cream, UHT milk and flavoured UHT milk drinks packed in mulilayer foil and ESL milk dnd
fermented liquid milk products packed in multilayer foil and plastic bottles. Production of curd
packed in plastic foil and plastic cups, Ricotta packed in plactic foil and curd and milk based
desserts packed in plastic and multilayer cups. Production of butter packed in AL-paper foil.
Exclusions: Cheese in glass jars or plastic packaging, in oil or vinegar brine, with seasonings,
olives or sterilized vegetables. Milk for cats packed in multilayer foil..

Vyroba syrov s bielou plesiiou (prirodnych a ochutenych) balenych v hlinikovo- papierovej a v
plastovo-papierovej folii, syrov s modrou plesiiou balenych v hlinikovej, v hlinikovo-papierovej a
v plastovej folii, mékkych syrov balenych v plastove; f6lii, bieleho syra baleného v plastovej folii

av plastovych vedrach, tavenych syrov balenych v plastovej folii a natierok balenych vo
viacvrstvovych téglikoch, Vijroba UHT sladkej smotany, UHT mlieka a ochutenych UHT (( DA
“nlieénych napojov balenych vo viacvrstvovej folii a viroba ESL mlieka a tekutych Deutsche
kyslomlieénych vyrobkov balenych vo viacvrstvovej folii a v plastovych fPagiach. Akkreditierungsstelle
Vyroba tvarohu baleného v plastovej folii a v plastovych téglikoch, Ricotty balenej v plastovej D-ZE-16080-01-00

folii a dezertov na baze tvarohu a mlieka balenych v plastovych a viacvrstvovych téglikoch.
Vyroba masla baleného v hlinikovo-papierovej folii. Vyli¢ené: Vyroba nakladanych syrov v oleji
alebo v octovom néleve, s pridavkom korenin, oliv a sterilizovanej zeleniny, v sklenenych a
plastovych obaloch. Mlieko pre macky balené vo viacvrstvovej folii.

Product scope(s): 4. Dairy products

Technology scope(s): B,C,D,E,F
on Higher Level with a score of 96,23%

Issue: 1. Date of the audit: 11/06/2021

Next audit to be performed within the time period: 23/05/2022—- 01/08/2022 or
unannounced

Last audit conducted unannounced: N/A

Certificate issued on: 05/08/2021

Certificate valid until: 11/09/2022

Authorised by

Hagen Senne
Head of Certification Body

SE

This document is issued by the Company subject to its Generat Conditions of
Certification Services accessible at www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Atteation
is drawn to the limitations of liability, indemnification and jurisdictionat issues
established therein. The authenticity of this document may be verified at
http:/fwww.sgs.com/en/certified-clients-and-products/certified-client-directory. Any 3
unauthorized alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this
document is unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.




Priloha ¢. 4

Identifikaéné udaje uchadzaca

(kryci list)

Identifikacia verejného obstaravatePa:

Nazov : Mestska ¢ast’ Bratislava-Petrzalka
Adresa: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Krajina: Slovenska republika

1CO: 00 603 201

DIC: 2020936643

Statutirny zastupca: Ing. Jan Hrcka, starosta

,Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023

Ponuka je podivana do nasledujucich asti tuchadzac-wvedie-vietler Sista-viethyeh-castt
Zél(azl(y: }f,’/x}n'lﬁ‘lc'j' \'_}x\ ‘Eif':{_\{\jx j\ i" ,ﬂui}i ¥ \.)izi u{;};l‘I;KL“L__;

acast’ 8

Obchodny nédzov spolocnostt:
Sidlo alebo miesto podnikania:
Ulica, cislo sidla:

PSC:

Mesto a Stat:

Statutarny zastupca:

Meno, priezvisko, titul: lana LapSanska, Ing,

Telefon:
E-mail:
Internetova adresa: www.novocasing.sk
Vieobecné identifikacné udaje:

Pravna forma:

ICO:

1C DPH:

DIC:

Kontaktna osoba (meno, priezvisko, titul):
Telefton:

E-mail:

]

ana LapSanska, Ing,

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, Ze doklady uvedené v ponuke su pravdivé, nie si pozmenené a st skutocné.

Zoznam siborov a dokladov, ktory uviedol je vyjadreny kompletne a uplne.

2V pripade skupiny dodavatel'ov — nehodiace sa preskrtnite



s podmienkami verejného obstardvania na predmet zikazky

Uchadza¢ tymto vyhlasuje, Ze sthlasi
. ktoré urcil verejny obstaravatel a suhlasi s obchodnymi

,Potraviny pre $kolské jedilne 2021-2023“
podmienkami uskutocnenia predmetu zikazky uvedenymi v Ramcovej zmluve.

Yo Jana Lapsanskd, konatelka

+
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Prekladatel: Mgr. Karol Seffer, Novomeského 33, 949 11 Nitra, Slovenska republika
Zadavatel: NOVOCASING NITRA, s. r. 0., MurgaSova 3, 94901 Nitra, Slovenska
republika

Cislo spisu objednavky: Certifikat SK14/2225.

PREKLAD C. 30/2021
Z JAZYKA ANGLICKEHO DO JAZYKA SLOVENSKEHO

Predmet prekladu: Certifikat SK14/2225.
Pocet stran prekladanej listiny/pocet stran prekladu: 1/2

Pocet odovzdanych vyhotoveni: 1



Certiﬁcate{Sszzz@, ‘

AGRO TAMI ass.

Cabajska fﬁ, :

9,50‘22 Nitra, Slovakia
SITE CODE 1374287

has been assessed and certfied as meeting the requirements of

Global Standard for
Food Safety

Issue 8: August 2018

: ~ Achieved Grade A
Audit Programme: Announced
For the following activities

Production of UHT milk, whlpped qream packed in PP cups, sour cream,
yoghurts, yogurt desserts packed in PP, paper cups, PP buckets, fermented
drinks packed in plastic paper cartons, spread products packed in PP cups
and PP buckets, curd packed in Al foil, PP cups and vacuum packed

in plastic foil, combined thenmled mﬂk desserts packed in PP cups.

Product Categories: 07
Exclusions from scope: None

ot Date of Evaluation 07 October 2020
~ Certificate Issue Date 23 November 2020

rom 25 September 2021 to 23 October 2021
Certificate Expiry Date 04 December 2021

This certificate supersedes all of Ig g this cerﬁﬂcate number wnh earlier certificate issue dates.
If you wou ake feedback comments on the BRCGS Standard or the audit process

 ReEval

E! .._Jﬁ_El paro0sGe directly o BRCGS, please contact tell.bregs.com
) : \Iisut bredirectory.com to validate certificate authenticity

E- o
Authorised by

This certificate remains the property of

SGS United Kingdom Ltd

Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CH65 3EN UK
t +44 (0)151 350-6666  f +44 (0)151 350-6600 www.sgs.com

HC SGS BRC FOOD issue 8 1020

Page 1¢f

BRES

Food Safety

CERTIFICATED

AUDITOR NUMBER
176013

-

UKAS

PRODUCT
CERTIFICATION

0005




Certifik4t SK14/2225 SGS
Tymto potvrdzujem, e

AGRO TAMI a. s,

Cabajsk4 10,

950 22 Nitra, Slovensko

KOD STRANKY 1374287

bol posudeny a osvedcCeny, ze spliia poZiadavky
Globélneho Standardu pre

Bezpecenost’ Potravin

Vydany: 8. augusta 2018

Dosiahnuty Stuperi A

Program Auditu: Oznameny

Pre tieto ¢innosti:

Vynimky z rozsahy pOsobnosti: Ziadne
Détum hodnotenia: 07 oktgber 2020 CISLO AUDITORA
Détum vydania Certifikatu: 23, november 2020 176013
Détum prehodnotenia platnosti: Od 25. septembra 2021 do 23. oktdbra 2021
Détum ukonéenia platnosti Certifik4ty: 04. december 2021
Tento certifik4t nahradza vSetky ostatné certifikaty s tymto ¢&islom certifikatu s
predchédzajicimj datumami vydanja certifikatu,
Keby ste cheeli vyjadrit’ pripomienky k Standardu BRCGS alebo k procesu auditu priamo
na BRCGS, prosim kontaktujte tell.bregs.com
Navstivte brcdirectory.com aby ste overilj pravost’ certifikatu
QR kod
Autorizované kym:
Necitatelny podpis

Tento certifikat Zostava majetkom spolo¢nosti



SGS United Kingdom I.tq.
Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CHgs 3EN UK

Tel.: +44 (0) 151 350-6666 te].- +44(0) 151 350-6600 WWW.sgs.com
HC SGS BRC F OOD issue 8 1020

Pozornost’ Je venovanj obmedzenjam zodpovednosti, odskodneniy 5 jurisdikén)'Im
otdzkam, ktor¢ gy vV nich stanoveng, Pravost tohto dokumenty Jje mozné overit’ na adrege

http://www.sgs.com/en/certiﬁed-clients-and-products/certiﬁed-client-directory.



Prekladatel’'ska doloZka.

Preklad som vypracoval ako prekladatel' zapisany v zozname znalcov, tlmo¢nikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore:
Slovensky jazyk — Anglicky jazyk - Spanielsky jazyk, evidentné ¢islo prekladatel’a:
970649.

Preklad je v denniku zapisany pod Eislom: 30/2021.

Preklad suhlasi s predkladanou listinou.

V Nitre, diia 10. juna 2021

e, /75

Mgr. Karol Seffer

ool Sg
AN

%év,, Jefr } —
anglicky p a0l SE




Vyhldsenie uchadzaca NOVOCASING NITRA, s.r.o., Ze:

Ma zavedeny HACCP systém analyzy rizika a stanovenia kritickych kontrolnych
bodov vypracovany 1.7.2015 a aktualizovany 15.5.2020

Je driitelom platného prideleného veterinarneho kontrolného ¢isla Statnej
veterinarnej a potravinovej spravy SR: SK 4032 ES

Bude dodavat iba tovar od vyrobcu alebo doddvatela, ktory obdrzal rozhodnutie
o schvaleni prevadzky.

Fall)s
1859

BAN:SK

SK PO 65813
V Nitre, 21.9.2021 Ing. Jana Lap3dnska

konatel



NOVOCASING NITRA, s.r.o., Murgasova 3, 949 01 Nitra, I€O: 36 530 50

Vec: Vyjadrenie a doplnenie

Na zaklade Vagej ziadosti o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
v ponuke k verejnému obstaravaniu : Mestska Cast Bratislava — Petrzalka, Predmet
zékazky: Potraviny pre 3kolské jedalne 2021 — 2023 zo dria 11.10.2021 posielam
nasledovné vyjadrenie:

Bod €. 1:
Posielam link na $VPS, kde je schvalena prevadzka NOVOCASING NITRA, s.r.o.

Zoznamy schvalenych prevadzkarniSekcia O. - Prevadzkaren so véeobecnou Einnostou [ General
activity establishment ] (svps.sk)

Bod €. 2:

V prilohe tohto listu posielam novy certifikat spolo¢nosti Tatranskd mliekaren a.s.
a takties uradne overeny preklad certifikdtu spoloénosti AGRO TAMI a.s. . Tieto
certifikdty / od AGRO TAMI a Tatranskej mliekarne / sui nad ramec slovenskej
legislativy, nakolko AGRO TAMI a.s. a Tatranska mliekarer a.s. vyvazaju svoje vyrobky
do okolitych 3tatov EU. Tieto certifikaty sa zaoberaju potravinovou vyrobou od
preverovania dodavatela surovin a obalov, cez spracovanie, kontrolu alergénov
a nejiaducich latok, zdravotny stav zamestnancov, balenie skladovanie az po dorucenie
k zakaznikovi.

Bod ¢. 3:

V prilohe tohto listu posielam Nahlad do zoznamu hospodarskych subjektov, kde je
uvedené, 7e spoloénost Tatranska mliekaren a.s., splia podmienku Ucasti, prikladam aj
link.

7oznam hospodarskych subjektov - Urad pre verejné obstaravanie (gov.sk)

Zmluvou o poskytovani poradenskych sluZieb medzi Tatranskou mliekarfiou a.s.
a Novocasing Nitra, s.r.o. ,garant” vykonava dozor nad nadou &innostou, Skolenia
zamestnancov, nastavuje pracovné procesy, kontroluje priebeh, realizaciu
a skladovanie tovaru, vybera vozovy park aje sucinny pocas celého pracovného
proscesu.



Tieto vysoké poziadavky, ktoré sme splnili, mala aj Univerzitnd nemocnica v Bratislave,

kde v su¢asnosti dodavame pre 5 bratislavskych nemocnic v hodnote 362.000,-€ bez
DPH.

V pripade akychkolvek dal3ich otazok ma nevahajte kontaktovat.

S Uctou, NOVOCASING NITRA,S.1.0.
r\r’ Iraas(

Ing. Jana LapSanska

V Nitre, 12.10.2021
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Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Navrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchidzaca:! NOVOCASING NITRA, s.r.0.
Adresa uchidzaca: MurgaSova 3, 949 01 Nitra
ICO uchadzaca: 30 530 50

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Ing. Jana Lapsanska

Meno kontaktnej osoby a jej funkcia:
Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby:

Komisia uri poradie uchddzacov podFa stctu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na ziklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po dplnom vyhodnoteni pontik sa umiestni uchadzac, ktorého ponuka po sicte vyslednych
hodn6t vyhodnoteni od jednotlivych ¢lenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohFadneni
hodnotiacich kritérii. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne nixia cena ponuky. Uspeénym
uchadzacom sa stane ten uchddza¢, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadzadi budd neuspesni.

K prvému kritériu:

Uchadza¢ predloZi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, Ze
naceni kazda polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchadza¢ moéze ziskat” maximalne 93 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na ziklade prvého kritéria
(cena). Najvyssim bodovym ohodnotenim (93 bodov) bude ohodnoteni ten uchddza¢, ktorj naceni
polozkovy zoznam tej/tych casti zikazky, do ktorych podal ponuku a pri ostatnjch ponukich inych
uchadzacov sa bodové ohodnotenie urei umeme k najniziej cenovej ponuke uchadzaca, ktory bol
ohodnoteny najvyssim bodovym hodnotenim (93 bodov).

Uchadzaci zaokrihl'ujii svoje navthy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchadzac predloZi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, e
do polozkového zoznamu k tej poloZke tovau, ktory ma v plane pocas celého trvania Rimcove; zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznadi slovom ,, ANO®.

Uchidza¢ moze ziskat’ maximilne 7 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na ziklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvy$§im bodovym ohodnotenim (7 bodov) bude ohodnoteni ten uchidza¢, ktory
v polozkovom zozname tej Casti ponuky, ktorej sa dany poloZkovy zoznam tyka uvedie najvicsi pocet
poloZiek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a prt ostatnych ponukich inych uchddzacov sa bodové
ohodnotenie urci imerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchddzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

Uchadza¢ predlozi Rozhodnutie o udeleni znaCky kvality vydané Ministerstvom
pédohospodirstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie polozky, ktoré oznaéil (slovom
»ANO) v Navrhu na plnenie kritérii — Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy.

!V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest’ obchodné meno kontaktného uchadzaca, ktorého
si spolocne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k navrhu na plnenie kritérii potrebné priloZit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefénne &islo kazdého uchadzaca skupiny.
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1. Celkova cena jednotlivo o ‘ 179.952.304
pre kazdu cast’ zakazky

)

Kvalita potravin — pocet
poloziek s udelenou
Znackou kvality SK

Vyssie uvedent ponuku sme vypracovali v stvislosti s verejnym obstaravanim vyhldsenym Mestskou
cast’'ou Bratislava -Petralka na predmet zakazky: Potraviny pre §kolské jedilne 2021-2023.

Tito ponuka je zavizna do uplynutia lehoty viazanosti pontik uvedenej v sut’aznych podkladoch verejného
obstaravania.

NOVOCASING NITRA,s.r.0.

podpis opravnenej osoby



Priloha &. 2 Rimcovej zmluyy - Cennik Tovaru, predpokladané mnostvo Tovaru a finanény limit Ramcovej Zmluvy

Cane’ &. 2 - Rdzne potraviny
Nazov zikazky: "Potraviny pre &kolské jedalne 2021-2023"

Obchodné meno uchidzaca: NOVOCASING NTTRA, s.r.o,
Adresa ‘sidlo uchidzada: Murgafova 3,949 01 Nitra
1€ 36530506

DIC: 2020151859

Placca DPH: ino vypini uchad:
UPOZORNENIE: V3etky polozky musia byt vyplnené. Kritérium 1 [Kritérium 2
Cena CELKOM
Jednotkovi | Sadz | Jednotko :Mm'H oy *l Udelena
Pol. i o N Predpokladany poéet cenav | ba [vicenav .| Znatka Oznatenic navrhovanci polozky
& Nixoy Mintmilne potisdayky napolatin MJ | ednovick za 24 mesiacov | EUR bez |DPH| EUR s "’;“":‘:l':;‘:::’“ kvality
DPH | v% | Dpu |PoScriedn ANO/NTE
24 mesiacov
semolinové susené cestoving rornveh tvarov (farfalle,
Semolinové cestoviny - chzne druby kolienka, penne ard), kg 30000 2% | 1,080 324,000 Nie
: 100% krupica 7 tvedej pienice
1 sascrobalenie § kg 0,900 Cessi cestoviny semolinové
semalinoveé susené cestoviny,
Spagery semolinové 10617 krupica 7 rovdej pienice kg 350,00 20 | 1,080 378,000 Nie
2 gastrobalenie 5 ky 0,500 Cessi cestoviny
3 |Rydu Slovenski Lalenic 500 M 100050 1090] 20% | 1,308 1308,000) Nie] Cossi costoviny - ryia slovenska
rdzne tvary (napr. penne, kolienha, $pagety and.)
Cestoviny paldon ¢ celozrné /5i03/ Lg 300000 20% | 1,500 4500,00) Ni]
4 asirabalcnic 5 kg 1,250 Cessi /Biomila cestoviny spaldave celovmne
runc tvary (napr. pennc, kolicaka, §pagety, twhoiia
Cestoviny bezvujecné wl'} 5005 ke 10000 20% 0,828 828,000 Nief
2 pé\:m{vlc
5 pasirabalenic 5 kg 0.6% Cessi cestoviny bezvajeéné
rune tvary (napr. pennc, holienka, épagety, tarhoria
Cestoviny 2vajeln s ke 150000 1,500) 2700,000 Nic
! pieniéné
s pascrobalenie 5 kg 1,250 Cessi cestoviny 2 vajeine
rdzac tvary (napr. meveniéka, rezance, nitovky ard’.)
Cestoviny Bvajeéné (policvkord) 8 vajec 0a 1 kg miiky g 550,00 200 | 1,980 1089,000) Ni]
baenic 5 k
7 & 1,650 Cessi cestoviny 8 vajeiné
. ) berlepkov, bez sbje, bez lakroizy, hez hielkoviny )
- e _ 10,00 o ' 9,600 N
g |Comoviny besleplové/ kravského mlieka, balenie 200 330 k8 500 2 60 "I Novalim beslepkeve cestoning
0 [ Cukoor Yaysedl Dalenic kg iy 2 680,00 0430 20% | 0,516] 1382,880) Nic] Cukor kystalovy L kg
11| Cukor praskovy protheudkujica bitka, balcnic 1 kg kg 520,00 0,59] 20% |__0,708] 580,560 Nic| Cukor praskovy 1 kg
“lozenic: cukor, extrakt 7 vanilky,
Vanilkovy: cukon ! g % " 3000 2% | 4,668 140,040 Ni
jj | Vanilliavy cukiie balenic 20 g kg spo] ©° 2 "D Octker Vanilkovy cukor 20g
- Skovica min. 10%
Skoricovs cuk 3 kg o 4 3
iy | HROBCCHYICURIE balenie 20 1 8 ' 1emof 2% B 67320 Niel s vo skoricavy cukor 2ig
ovuené prichutc
predak min, 0% kg 480,00 20% 2,268 1.088,640) Niel
bes pridancho cokm
13 | Dersi viiva /rdzne druby Hinotnast” 120-190g 1,89 Novofruct detsha vyziva 190
) o ncabsauic lepok, bez chemicke) koveer dcic, = ,
- i 950 . h K 0,00 207 1,164 407,400 N
14 |Hotisc plnoracni 950 ncprifarbeni. [Imotnost’ 950 g 8 " TR0 d | Hotae Plnotucns 950 »
15 |Mad vich pravy véely med, neniiclany, Hmotnost Y g g 605,00 5,350 20% | 6,660) 4029,300) Nic| Med kvetovy 900 (npr. lipovt)
o clygéaing, picniénd mika min 45%, vaicia min 3% | | — , ” .
T it {imotnast’ 240g . A 2| 20| 3360 10 Ml Opavia piskoty 240y
berlephave, bez siie, bez lakeizy, bez bielkoviny .
v beelepkové > g ) ) K 00 %) 3
17 | Piskoty bezlephone keavského mlicks, Hmotnost’ 120 % & 5330 2% 6,39 12,792 Niel  avoviny piskesy belcpkove 1208
15 |Korenic polievkove er ahatamans, balenie 500 & M 0000 5500 20% | 4,068 1220,400) Nic| Pulievkore korenic
19| Americké zomiaky Lalenic 250 g kg 250,%0 0.290] 20% | 7,548 1887,000) Nic| Avohado Americhe zemiaky
20 [Bobkove Jist balenie 230 ¢ Ty 3500 21.9%| 20% | 29,988 749,700) Nie| Bobkove fist Novocasing
21 |Gierne celé Dalonic 230 M 12.00 13.9%)] 20% | 16,788 201,456 Nie] Gierne korenie celé Novocasing
D |Cicene micre balenic 250 ¢ kg 200 13,69] 20% | 16,428 328,560) Nic| Cierne korenie mleté Novocasing
23 | Grilovacie korenie balenie 250 ¢ M 500 999%] 20% | 11,988 59,940) \qc.nh_.\ acic korenic
24| Koronic o hyding bilcnic 250 ¢ M 2100 69%] 20% | 8,388 176,148] Nie| Kotunyi zmes e kur
35| Norcnic o piczu balenic 230 ¢ kg o0 11.990] 20% | 14,388 129,492] N 773 korenie
36_[Kotenic na by balerue 230 5 oy 2300 o 20% | 9,588 220,524 Nie] Zmes na ryby
27 |Majorin balenic 250 ¢ M 40,00 13,668 546,720/ Nic| Majoran novocasing
35 [Rasca el balcnic 250 ¢ ey “0.00 6,918 486,360) Nic[Rasca cela Novocasing
29 [Rasca mleta baleme 230 ¢ iy 1300 8,028 112,392] Nie| Rasca micta Novocasing
31| Muskarovt orech mlerd Dalenic 250 ¢ M 300 31400 20°% | 49,788 149,364 Nic|MC Muskatovy orcch micty 190
M| Korenic nové cclé balcnic 250 g kg 1000 12390] 20% | 14,868 148,680) Nic|Korenie Nove Cele Nowocasing
syilé achucoradlo, dehydratovang virahok, morski
<of min49 %, sufens zelenina min. 32 %, hez kg 43,00 2% | 5,868 264,060/ Nie|
32| ochucovadlo releninové shutamany, balenie 5060 4890 Podravka
33| Paprika sladki labidkova baleaie 500 M 15000 5.050] 20% | 6300 945,000 Nic] Paprika Sladka Novocasing
34 [Skorica mictd balenic 230 g " 10,00 8790] 20% | 10,548 105,480) Nic| Marco Polo skosica mlct
lizovand, Stedhand - tezance
Corvend repa sirihand s ¥ kg 33000 1,068 373,800 Nig
35 TSP bulenie 700 # g 4 "l ADY Cervena repa jemne rezani
36_|Cervend repa hocky Wocky, gastobalenie 3 500y 330,00 0,864] 293,760 Nic|ADY Kepa conena kocky 3500g
Kakaovi susinu on 53% o :
Cokol, ’ i 15,00
5 JCakeladn navmenic Hootaost” 150y > 5.748 8e22) Nl corion cokolada na varenie
38| Shrob hukuriénd Hmotmost” 200 9.0 2,460) 95,940 Nie] ARO kukuricny skeols
39_[Skrab zomiakon v Limotmast 200 50,00 5,292] 264,600 Nic|Solaail
30 [Susivica Gervend 1 wricda levadity, gsteobalonie 5 kg M 200 2,340] 215,280 Nie|MC Sosovica cervena
41 [Sciovica suchi 1. trieda kvalitv, gastrobalenie 5 ky lg 700.00 1,800 1 260,000 NiefSosovica § ke
) . 100 %% cueonova i'ava 2 koncenttity,
ol vy kot A . kg 310,00 5 N
4o [Cironons konceniei e 1 " 0 1,800) 558,000) N G o aren 100
43_[ BB puding 251 M 5500 4,020 542,700) Nie| BB puding
4|7t kins 200z g 55000 4,020 2 211,000) Nio| Zluey ias
Lakao min 30%
v pri ouy S 14000 2 X X A _
45 [Pudingov pridok kakaouy Slg Hanotnost: 30 k8 o300] 2| 908 1107120 Nl deoetker pudiag bakso
lingovy prisok vanilk ) g 150,00 20| 7 1184, ! ’
4g_[Pucingors prasok mnfkovy Haotaost: 30 s ’ om0 2 856 84400 Nl dr.0oerker puding vanilka
. . bsah kakaovéhe masla mio 10% -
Kakao holandsk N K 150,00 Z
4 [ Kakao holandské oodiiost: 1003 8 50 w290| 2% 9,48 149,200 N g Oetker
N 0% kakao
- D0 A 7. J
4y |Groko [ kg 3800 oo 2| 4S8 1728,240) Nl
39_[Sor Garcri joduvand jodla sof . balenic | kg g 50010 0,290 0,348 174,000 Nic| Luges jedla sal
S1_[Sel moreks (idovan jcdlA sof, balcnic 1 kg kg 250,00 0,490 0,588 147,000) Nic| Gemma di mare sol morska
51 |Horalky 45 g 540,00 4400 20% | 5,388 2909,520) Nie Loralky scdia
52| Oblacky kakaove resy 35g [ D00 4490] 20% | 5,388 2262,960) Nie| Kakare rezy
53 [Tartanky 3¢ ks 396,00 5,148) 2 038,608 Nic[ Tacranky 33
54| Brumik 30y /tozne druhy/ Ky, 750,00 8,988 6 741,000 Nie] Brumik
S5 |Bchc dobré rino 30g /rosne druhys M 155,00 6,588 823,500 Nic| Opavia Behic Dobec tian
baleny jednorivg
Croissant > niplioo minimilae 3 tizne prichute, jemné pedivo, ™ 300,00 2% | 5,028 1.508,400) Nie
56 60 4,190 Tduys crosssunt
57 | Caj cierny veccisko 15 ¢ x 20 kg 10410 1.090] 20% | 14,508] 1,508,832 Nic[Klub exf




rine chute lesné plody, ovoeny: ald’),
mes musi obsahovar’ Zlozku tvoriacu privlasthové

: 21200 3625 R
ommagenic a chaf® (1. nie len ammu alebo prichur) k8 2% 11100 625,200 2L
58 | Caj ovoeny pascrobalenie, vrecisko 50 p x 12 14250 Viatex
59| Caj selen 50g g Veccisko mun. 1,5 g x 20 M 2000 17600] 20% | 21,228 424,560 Nic|BOP Zeleny éaj
S “lodenic: jaémes, shad 2 jaémeiia, cakank, ra, bez -
et o ¢ ni Iy 00 o :
4 [Rozpustay ceredlny nipoj pridancho cukru, min. 200 g ® B oo 20| 1619 613,140 N o
rdzoe prichute, 1004 ovocnc) zlozky K 40 . .
Y " 05,0 20% 0,348] 1392,000 N
61 [Dzis 200 m! abjem 200 ml e 0200] 4 A a |1 tello 250 ml 100% dzas
rdzne prichute, 100 ovoenej #lozky \ ViR
Y 250000 209 X 2370, ¢
52 |Dsis 1l objem 1 i, ozo| 207 0948 370,000 N ARO 100% s 11,
) . 3 rdzoc prichute, min. 50% ovocod] dozky - :
Sirun ‘ : | 50000 200 8 6414,000 N
6 [P objem 1 li. 1| 20| 1282 " aro
thzac prichute, 1007 ovocncj clozky 1 750,00 20% 0,948 .
‘ ! 750, 711,000 Nig
64 |oveend stava 100% objem 1 lir o700] T ’ \ | McCarter 100% deus
spracovani zelenina, pretiaky jednodruhon, s
L podiclom pridancho cukeu, zahustené, neprifarbend, ki 243,00 200 11401 277,020/
Keeap jemng niln. 150 g paradiok na 100 ¢ kecupu, i Y - 4 L Rz
6 Limotost obsahu 860-90 g 0950 Tomau keéup jemng
s ovocia v rbznych pomcroch (broskyne, hrusky, 40,00 2% | 2,556 2147,040 Nie
66_[kompot kokail anaads, hrozno, koktailove orcing Umotaos 700 g | kg 2130 Giana
pooid 60 % ha, voda, cukor cegulitor
vsclina citrénovi. 2000 2% | 6,708 2817,360 Nig
67| Cuenricdkony kompot Balenic: 330 ¢ kg 55% Uane
anands kisky v mierne sladkom néleve, spracované,
Anandsové knmpot kisky steilizavané ovocie, kompdt jednodrohovy s ndevom.| kg 344,00 w0 | 1,668 573,792 Nie
63 Hunomose 700 g 1,39 ARO 100% das 1L
Broshyaevi kompit v sladhom ndleve. Sterilizovany.
Broskenovd hompir polené Broskyne tipané polené ki 335100 200 | 1,788 621,388 Nie
Hmomast 700 -
@ 1490 Giiana
; Slivky palend, odkdstkovand. Sterlizovand e )
I : . o 158,00 0 860 293,580 N
 [SliehorE hompat Lenast 700 & ’ I i 28 “lapy
P v sladkem nileve - odkosthovang, Sterilizovany. s e 20 2100 P 6
g1 | E RV RO Himotnost': 710y 1,750 ' » > “INatur Liarm
- Mathule (nelipané, polend)
) arhul ! kg 460,00 20 1, 22, 3
53 |Kempdtmarhulony Hauotmost': T00p 8 ’ [ i 82248 | Katur Farm
i lozenic: vitne odkbstkovant, pitnd vod, cukor, ;
ot ko S , cukor, " 860,60 20 340) 2012,400) Nie] .
73 |Vidfovf kompéit kysclina citrénovi | lmorost' 3 600 2 5 ' gso] 20| & 2 " Novofme
lakurica v sladkoslanom nileve, spracovand
Kukurica sladhi serilizavans zelenin jednodrabov, gastrobalenic 2 | g 4200 2% | 1,764 726,768 Ni¢
-4 120 1470 MC: Kukurica 2120 g
’ Kypriaci prisoh do peciva skrobovy ,
VI ok 2 20,00 Y 8| N Nic]
<y [Kepriuci prisok o 13 kg o] 2% | 238 42,760 o
) releniniové leéo v sladkokyslom nileve s cakom .
o lizow; . kg 300,0 e 1,42 A . i
7¢ |10 sterilizované sladidlom, spracovani zelenina, balenic 670 g 8 0640 1,100 2% A2 436,568 Nl \ro
i min. 170g slivick aa 100g «érobku R -
i slivkovy 440g ; o B3R 20 3 1014,000
77 |kvinslivkorgddig Limotaost: 440 . 25t 2% 000 N o
. 3 10 ichute, nbsah o ky .50 = .
- Diem nvoeny s kiskami ovocia 'l’::tn:S:I:.‘l‘M prichute, nbsah oviend zlozky min, S ks 132000 - 2% 3,060, 039,200 Nic e
79 [Ovocni nivicrka raanc prichute minimilue 3 th7ne prichute,_pastrobalenie 4 kg iz W00 1350 20% | 1,860) 744,000) Nic| MC ovocni nanerka 4 kg
80 [Mak mlcty, halenic 200 ¢ kg 150,00 S190] 20% | 8,628 1294,200 Nic| K Servis
$1[Mak miety, balenie 1 kg ™ 150,00 6.750[ 20% | 8,100] 1215,000 Nie|K-Senis
) ; hezlepkova, bez sije, bez laktazy, bez hielkoviny
fika /beslepkov: ez : k 2000 % ¢ ¥
o 1| Moks (berlepkowi/ kravskcho mbicka, balcnie 300-Lig 8 e 2000 2 3450 5500 Nielycovealim
péenica porravindrska, vrohok ohsahuje pienicay % — ) . )
! ; 2500, 20 0,372 930,000 Ni
83| Hiadki mika pienicni lepok, balenie 1 ke K JUSITU 4 2 | Mk Pobronshy ruskow | ke
N — psenica pormvinirsha, vrobok obsahuje pieniéng ) G 5 %
g4 | Polohrubi miks picnico lepok, balenie 1 kg ke - oato] 20| 97 230,000 | MLika Pohronshy ruskow 1 g
pienica pormvininska, vfrobok obsthuje prenicny = P— . = 818,400 N
85 |Hrubvi miika pieniénd lepak, balenie 1 kg ’“ T 1,310 2% 372 ¥ g Miika Pobronsky ruskov 1 kg
86_|Spaldovi muku avika 70 paldy, balenie 1 kg, e 5000 1.490] 20% | 1,789 89,400 Nic| Biomilx
7 [Ocon acar kvasng Tichovy 8 *, balenic 1 T, i 20000 0260 20% | 0312 652,400 Nic| Hels
konzervavané huby v mieme slnom naleve
Sanpinony keijand e, oy : K 28,00 % 864 Nie| o
g9 [Senpidony keijand serilizované, balenic 400 g 8 128, e 178§ 28,5 “laro/Giana
. uhorky 5- 8§ cm v korencnom shdkokyskom nidove s ;
Uhorky hyslé 5- ) 2 e ) g 980,00 0 1,4 440
gy, |Uhorkr kplé 58 cm cukeom a sladidlom, balcnic 661 @ a s 1190] 2 sl 1% Nl apy
) ncochaont.
Yvsené vloék . 168,00 2 8 3 N
gy |Oveené viodly (Tinotnast” obsahu 400 - 500 1 K T il 2544 | imeo/Buna Viea/Miya Pobronsky ruskov
mes uelening, stcrilizovand v mieme slanom nleve
Jacleninovi zmes mexickd ulwrica, hrigok, &ervond paprika kg 400 2% | 2,220 763,680 Nig
blenie: 340
a1 ) 1,850 Natur larmy/Bonduclle
Zeleniax v toznom pomere (markva - kocky, kulurica -
. " zmo, heidok), .
eleninova smes mix, sterilizwvans, et ey SO " 30,00 2000 | 1,860 427,500 Nie
92 balenic: 300g 1,350, Natur Farm
vitabok 20 s6iovich bibov
b prichute 9900 20% | 3420 338,580 Nic
93 | Tofu - bicle/nawrilne balenic: 150g i 2850 Lunier
cicer min. 40%
bez prichue 12500 200 | 7,068 883,500 Nig
94 |Naticrka cicerovd rastlinni balenic: 100g Ky 5,8%0 Lunier
Paradajky (60 %}, sincénicovi ole), voda, vinny ocot,
CIPR— cukor, sof, rematicke byling 4 korenint, prirodn 1500 | 4260 63900 it
aromy.
93 Balenie 500 g 3,550 Fine Life
lapanc , krijant paradaiky
Paradaiky lipang bsah paradajok min, 6% 400,00 200 | 1,428 571,200 Nig
9% balenie 400 g 1,190, ARO
L Obsaby pradaiok min. 95%
Paradiikové predak wlajok K L0000 2 N
gy, | Parmdaflens prcak Lalenic “0g - 3,600 5 * 2050|270 2360 2 450,000 | snico, MC
Olivy nelené Zelene nh.\ y krijané. Spracované olivy. Pasterizovans kg 1000 20% 2,388 23,880 il
) balenic: 300 g - 1000 & .
95 B . 1990 ARO/ G
cicenc olivy kedjané v slanom nileve, Spracované ofivy. : )
Oliey éic; < o0 % 3, A
gy |ty ticme Stetilizované balenic: 300 g 1000 1000 1.900] 2 38 23,880 Nl \RO/Gitana
10 | O stnecnicors 100% slneénicovy olei, panensky, balenie $lir. /11/ | 1 150000 L] 2% | 104 2 106,000 Nl it el 114,
101 [Olef repkovs halenie_11 1 250,00 1200 20% | 1,490 360,000 Nie|Rephovy olei 11
Ay Lixtea pancnsky olivon ol )
Olivove ol na ! | 29000 207 5,74 66,920
1 | Olivox olej 750 i - 1,51 4790] 7 748 1668 N Extra panenict olivovf-olej 1T,
103 | Olef cekvicovy balenie 250 ml 1 0o 2500] 20% | 27,000 270,000 Nie|Natur Farm
104 [Olei s maslovou prichuron balenic 131, [ 534,00 1350] 200 | 1,620) #97,480 Nie| Raciol s maslovou
“losenic: Jatmah siaty (fordeum vulgare 1., hipany
kripy jacmenné tdsnc drahy (mald, sircdné, perlicky) kg 192,00 0% | 1,020 195,840) Ni
5 balenic 500 g
105 0,850 Lagris
106 [Knpica detska péeniéni knuica jomnd dehydrovand, balenie 500 g iz 500,00 0.690] 20% | 0,828) 248,400) Nic|Miva Shadkovicovo
o Kipia tvirky v sladkoky<lom korenenom ndleve i
1 [ sesiizovans ity ky 12800 55 2,148 274,944 Siel v
108 [Chren chren sierilovany, balenic 160 g 250 & 2 2600 3,108] 808,080) Nid[ADY
109 | Hinscnka sugend <pracovant nvreic sofnd, balcc 100z-500z ke 10,00 90] 20% | 4,068 569,520 Nic| ARO
110 [Vvar ‘hujon Huhot pasta, balenie 1 kg ™ B0 0490] 20% | 11,388 239,148] Nie] Mg/ Hogli




Jlazenic: shii-ake Midewnatee jodly), kozik
imes sutenvch hiib osikav (7 ommiovd, heahovs, bresov), hliva hg 2100 2% | 48,000 1296,000 Nig
1t uscricavd, masliak obvéainy, balenie 500 g 40,000, MC
- ; Jloenic: sterilizovani 7clenina jednodrahovd, hrisak, ~ )
g2 |Hesok voda, sl balenie 300g-700 ¢ i i ke 10 o750 2% 0.900 657,000 Niel vt
113 [ lrach 2y suchy 1opany, L tmicd kvality, gastrobalenic 5 bg ke 230,00 00| 20% | 0,828 190,440 Nic|Svitko
114 | Farula cerveni suchi I trieda kvalitv, gasttobaenie 5 kg e 25000 1450 20% | 1,740 435,000 Nie[Svitka
115 |Fasula bieh sucha T trieda kvality, gastrobalenie 5 kg Tt 400,00 1590 20% | 1,668 667,200 NieSuitko
116 | Mincrilna voda stolov gk mincralizovand, balenic 15 it | 950,00 0310] 20% | 0,372 353,400) Nic| Dobry voda
117 [Rysa gulaa | bg 7 bicla lipana gafata I, akosti, balenic | kg s T600.00 0.500] 20% | 0,960) 1536,000) Nie[Svitka
118 |2 dlhozmi | kg %2 bucla lpans dihozmmi | ukosts, balenic 1 kg g T 000,00 08| 20% | 0,960) 960,000 Nic|Svicko
péeniens bulgur, hrubo mled pécnica, gastrobalenic | 53500 k| e S i
119 | Bulgur 500 5 1.9% Lagris
120 |pobinka balonic 500 g Ty 000 10| 20% | 2,388 573,120 Nie] Lagis
bev kanzervagngeh liiok e 0G0 s | s A B i
121 |Kapusta keaseni balenic 1200 ¢ 1,030 Kvasena kapusia | kg
- ez e, b laktony, bez bielkoviny kravského mlieka,| | e I = ot -
122 [Milieko ryove /ryiovy nipoj/ balenie 11 179 Alpm
123 [ Drodic mstantné balenic 105 ™M 542,00 11.9%] 20% | 13,388 7798,296) Nie| ARO Drovdic mstantne
124 [ Drosdie balcnic 42 ¢ % 35200 3500] 200 | 4,308 1085616, Nie|1ala
125 | Droidic pekirenske balenie 510 g i 0.0 1700 20% | 2,198 300,720) Nic| Ottakringee
bex pridaného cukru (len prirodné cukry) ke 330,00 20% 3,348 1 104,840 Nie]
125 [Musli - do jogurtu aleho mlieka/rzne druhy/ baleuie: 5i¥l: 2.790) Bona Vita
prichur’ wipr. Zirvor, hrusnice, arénia, cerica
nipld min. 3% kg 96,00 200 | 14,388 5 697,648 Nie
127 |Celormné susienky s prichutou balene: fiky 11.9%) Natur Line
balenic: 200 7 &
128 | Celozmné sudicnky bezglutcnnvé pohankosé bczglutmm’? \irobok sladens fruktozou k2 i 70| X% | 8848 serss e Natue L ine
toenc prichute, nap.: jablko, mathufa
peticl ovecnc zlozky min. 60% kg 60010 20 | 13,068 7 840,800 N
129 |Ovocni tyéinka - rounc druhy Lalenic: S0 10,890 Dobry 2 mlyaa
prichute aape.: kakao, mliénc, vanilka
Cercilic min. 65 kg 20000 20% | 9,188 837,600 N
130 | Cercilne sudienky - rézne droby balenic: 130g 34% Bebe
prichute napr.: kakao, mli¢oe, vanilka
Cercilic min. 35 kg 20000 5,100 1020,000 N
131 [ Corcilac sudicnky - roune druby balenic: 400g Bebe
132 | Kopor sierilizovant balenie 240 ¢ ™ G000 2,149) 128,880 Nic| Aliboai
133 | Kispor sufcad balenic 105 Y 0 54,000 540,000 Nic|Kotanyi/ Thymon/ Novocasing
134 | Bazalka suieni baleic 9 ¢ ke 250 34,800 57,000 Nie[ Thymos
135 | Cesnal. granulovang Lalenic 800 & g 320 12,228 39.130) Nic| Kotanyi/ Thymos/ Maspoma
136 | Oregins balenic ~ g g 280 57,000 159,600 Nic| Ketanyi/Thymos/Rovocasing
137 [Paitka baleme 100 g oy 620 19,080 118,296 Nie] MC Pazitkavanicha
138 [Petrslonovs viar balenic 100 g M 700 o | 27,20 190,680) Nic| Kotunyi/ Thymos/ Avokado
kov € ylinky balenic 7 g ey 500 11590] 20% | 50,268 251,340 Nic|vitana
130 [ Tvmidn halenie 15 M 150 33.6%] 20% | 40,428 60,642 Nie] Kotanyi/ Thymos
“loenic: paprika 76 %, modsy baklazan 12 %,
sineénicovi oley, ocot, paradajkovy koneentrit 2,6 %, ke 3000 20 4,788 239,400 Nie]
iedl4 sof maax. 2 %, cukor, koreniny, feferony, balenic
141 | \jear g 3,99 Podravka
Tosenie: tuniak kisky min, 65 %%, shecnicovy ol .
142 | Tunisk kitsky v_slnednicovom oleji i 535 V. el s e 15 %, balenie 1k b 12000 osa| 2| 759 900,000 Nieliana
azenic: cunink kisky min. 65 Yoolivony olcj min. 335 : 3
143 | Tunisk kitsky v olivovom ol Y, jedl sof max. 1,5 %, balcnic 1 ky , 5 12000 102s0] 2% | 12300 1476,000 Nelva
utécay na peéenic a varenic
tuk racdinng obsah takn aspad 70% kg 15400 2% | 2,388 367,752 Nig
144 Lalenic 230 g 1,99 Licra
rastlinny margarin nétierkovy ‘b':’l:::';':lg‘r"“ % . 630,00 20| 207 2,940 1.911,000) Nl
14 | restinny murgusin sitierkov? s prichucou ausla ;::z::::::‘m‘sw" 0% ky 650,00 20| 2% 2,940) 191,000 Niel
147 | Cicer secrilizavany, balenic 300400 g kg 12010 20w 20% | 2,628 315,360 Nic|Divella
T48 [ farula bicla wcerilizovana, baenie 400 ke 25,00 1.0%] 20% | 1,308 32,700 NicARO
199 | farula farcbni Sicrilizavans, balenie 400 M 3500 Low| 20% | 1,308 32,700) Nic] ARO
150 [ndovica sccrilizervand, balenic 400 e 2010 2990 20% | 3,588 71,760 Nic| Bonduelle
151 | Pimufové lusky, suuky 60 ¢ |,I:r‘;f\?cm(:5:?( (1 Tt sirak o ol kg, 236,00 aaso| 2% 2,580 660,480 Nitlme
152 [Sardinky v olivovom olej balenie 125¢ M 15010 T 50| 20% | 8,580) 1115,400) Nic| ISABET
vor viastej §t'ave 3
153 | Trekdia peccs balenic 120y ks il 7200] 2| 7Y A0 s [
154 [Piens balenie: 500 s 300,00 2.190] 20% | 2,628 788,400) Nic| Tagris
Lipane, nesulené , )
155 [Tekvicové jadicrka bEcmc 500 g ke a0 sas| 2% 6300 126,000 Niel rekvicové jadicrka
Shcduicen s olci, bacalka (287 . .
156 | Pesic basalkové balcnic 130 ¢ - 300 ¢ ’ b P ggo| % | 10408 sl NielSacta
157 [Buion seleninove (0% releninove] Avky, pasra, halenic 1 kg M 150,00 %600 20% | 10,428 1 564,200 Nie| Huglt
158 | Buion slepadi pasty, balenic | kg kz 8.690] 20% | 10,428] 521,400 Nic| Hugli
150 [Bujon bovidar pasta, balenie 1 ke e 8,600 20% | 10,428 521,300 Nie Olugli
160 [ Orerhe vk lipand jacra, balenic 500 g T0900] 20% | 13,188 1978,200) Nlic| Viatske azcchy
161 | Zmcs aa histkova policvka blcuic SU0g k2 1170] 20% | 1,409 772,200 Nic| Laggris
instantna, verejng obsrardvatel posaduje renro ryp
Bolofiski omédcka omicly \‘- troch variantoch, preta je rico polnzka kg 650,00 10,500) 6 825,000 Nid
rordeleni, drvené paradajky, oregano, cesnak, halenie
162 2Ky 8750 Hugli /Orkla
kipia v sladkokgslom korenenom ndleve,
Paprika kipia ervend 630 g {ednodruhavi nakladani zelenina, repelne upravend, | kg 300,00 200 | 1,740 522,000 Nie
163 blenie 630 ¢ 1,450 ADY Puprikia kupis &erveni
. aEmet siaty lipany, jednozlozkovy wjrabok ) -
1G4 [1I0Py jaémenné &7 IHmnmvlar' nh\r:h\; 0 M o kg 2000 o750 2% 0,900 225,000 Niel y riy inémenné rdnny vivolica
165 [Hoksc remikove emiakymiiknvodasol, balenie 300k - 4005 M 15000 4.990] 20% | 5,988 598,200 Nic|MC Zeminkove lokic
(1% [ushini pasa scevnova 100% jomine prazeny sczam 100g g 6,100 6,750] 20% | 8,100 486,000 Nic| Naturd tabini 420
167 | medvedi cesnuk susens balenic 5-10 ke 1000 5500 20% | 67,188 671,880 Nie] Kotanyi/ Thymos
168 [hriphy spaldove balenic 500 2 M 50,00 20| 20% | 3,589 179,400 Nie| Probio spuldove krupy S0
16) [cukor trstmovy balenic 1 kg kg 300,00 1600 20% | 2,028 608,400 Nic| Rioba mtinovy cukor | kg
lozeaie: slncénicovy ole, medveds cesnak, hravsk§
pests s medvedim cesnakom oy ohtvoref olej, remiskovE wlgchy monks suf, kg 250 21,468 536,700) N
citvanovi ieava
170 balenie: 165 ¢ 17,590 Demeter pesto 2 oiedvedieho cesnaku
Cena CELKOM s DPH 7a predpokladang pocet jednotick za 24 179 952,304 N
Pocet polorick s udclonou Znatkou kvality N

Lovany

v obstaravacel, v pripade ak je v zozname uvedend presnd vefkost” balenia/hmotost” Tovara (Tovar nie je identi

v orozsahu /- 135

k

hmotnosmym/objemovim rozsalion), bude akceptovar’ aj Tovar, ktore je hmotnostne/objemovo roz

1 obstaravatelom

balieniam/hmotnostam pozadovanym verejn

Cestae vrblasujem, ze uvedené ddsje st pravdivé « si v silade s predlozenou ponukiu




Priloha &. 2 Rarcovej zmluvy - Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finanéng limit Rimcovej Zmluvy

Cast' & 8 - Mlicko a mlicéne vyrobky

Navoy zikasky: "Potraviny pre $holské jedilne 2021-2023"
Obchadné meno uchidzaca: NOVOCASING NITRY, s10.
Adresa/sidlo uchadzaca: Muggusova 3, 949 01 Nita

1CO: 36330500

DIC: SKA620151R59

Placcd DPH: iy ryy%g uchidzat
UPOZORNENIE: Vietky polozky musia by® vyplnené, Kritérium 1 Kriterium 2
“
ELKOM
Predpoldad | Jednotkov [ ¢ oL CDPH " | Udeleni
Pol. A _ ang potct | & cenay | S24zba| Jednotkovi xu Znatka Oznakenic navrhovancj poloZky
Nizov Minimilne poZiadavky na polozku My | Yol DPH v | cena v EUR | predpaldadan .
jednotick | EUR bez |, i et kvality
2224 DPH : » . TP ANO/NIE
" jednatick za
MESIUCOV o\ &
24 mesiucov
3,5 %%, homogenizované, ofetrené Ul IT abrevom, (reanliveé, balenie 1 %
e Xl » 3 13 400,00 | 10% 0,660 8844 ) .
g | liskss ploveut lit ] ? 0,600 Tami UHT mlieko 3,5% 11,
1.5"%, hv.\mn;:\‘m/n\m\f odctrené UUT ohrevom, trvanlivé, balenic 1
o pobtuéné ol ’ ’ : 10% 0,451 3863 )
5 |Mucko polotuiat e - | 1300000 0,410 » . e Tami ULIT mlicko 1,5% 11
vyrbent z pasttizovi stnotany, saazstya salicacho tuka ima. 2
. ! 10% 028 | 35263 NIH
5 [Mado 74, balenie 230 a |5 msou sap| 107 582 352638 NI Tms masho 2505
Zlnzenie: mlieko, smotana, jogurt. kultic, tuk oajm.3,5 %, bez
og . - 108 ‘ e 10% 1,41 1873,08 NIt
4 |Micly iogun fkrobov, siabilisitorow, Sclating, balenic 1 kg e | 132000 1200] 1% 419 NI i fogust gustro badenie 1he/3kg
et s, e v ponuke min. 3 rén prichurc, jogurtovi kultira, obsah milcénche S i _— i
L cuku min. 2,8 %, ochucuitica Zlofka min. 15 %, halenie 113 g 125 ¢ ~ ) .
5 ) ¢ 700,00 1,400 1'ami jogurt ZA 1254
. - ponuke min. 3 rozne prichure, Aoenie: smotaaa, prichut’ extrakt
e , 10% 1287 | 72072 NIE[.. . ) .
1 /OBUE SO0V, F0an peichite nie arémy, balcnic 130 ¢ kg 560,00 v NI i jogurt el ZA 150
7 [Acidofilng mlicko bex prichute 3.,6% tuky, balenic 250ml ke SO0 1,050 10% 1,155 92,4 NI1‘f T'ami Acidrink biely 230 ml
o |omotana na varcic alogeric: swotaoa, stmotupovi kulss, ki, 10, b S0l | 340l Loon| 2% 2,028 2535 NI e
Zoenie: smotana, smotanovi kultien, tuk min. 14 %, balenie 200 ml . o] 10% 1,969 59,7 NIE .
90 [smorana kysi \g 300,00 1,790) Tamy kysli smotana cone druhy
10| Trvanlivi smotana aa varcric roin. 10% tuku, balcric: 051 P 30040 1oo0| 20% 2,028 1014 NIL[Tami U1IT smonana oa varenic
imin. 3 prichute
tvarch min. 45%, smolanovy joguet min. 35%., jogariovi kalwry, 20% 228 619776 - . ] o
cchucujica zlozka mun, 15% Yami Kisky tvarohu, Taumi Drdcik, Tami
11 |Tvarohory dezert s prichutou balenie: 80 g - 130 ¢ kg 19200 2,69 teemi, Tami mishetho, Tami hizlo
) Eersted nosreiict syr, lozenic: psicrizovane mlicko, mlickarenske
varoh hrudkovity S LY ' " 20% 3,008 | 1864,8 NIE| ;
g [y hrudRoviy kuleiiry, tuk v susine min 1.5, balenie 2 kg 600,00 2,590 = ¥ " mami varoh makky hrudkavisg iéglik 250z
<usion mun. 25%, tuk v suduic min, 3
fvatoh réng hrudkoviey " 20% 34 867
i3 | R mdkeviey balenie 250p ket 250,00 2,890 " - AND Tami waroh tuény hradkovity téglik 250z
14 |Brendia MR R e e S R TS T T 0 5,090] 20% 6,828 682,8 NI Tami Brindza 1 kg
nitietkovy - érievko
syr taveny ncoucheteny tuk v susine aspon 45 % 20% 5040 | 26208 NI
15 balenie 100g  200g kg 520,00 4,200 | lavran/tami érievko 100g
: : 1nakky, zecjict syt s plesiivu, pastoriz. tlicko, jedli sal, syndlo, 2
16 [T Hnclén imliekarshé Lulniry, mk v susine min. 45 %, balenie 110 & kst 250,00 4,190, i 5028 1257 o Tami cocuiaa
A makky, zeeitci syt s plesiou, pasteriz. mlieko, jedld sot, sytidlo,
Svr Ples i : n ¥ % 5
17 | Mlesnhce miickarské kuluiry, vk v suéine min, 43 %, balenic 80 g ke 350,00 sas0] 2% 6540 289  [|ANO Yarui plessivec
polon rdy zrejiici plnotudng sy, neddeny, tuk v sudine min. 45 %%
Syr Ridam neddeny, salimové Zlozenie: mlieko, jedli sof, mliekatenslé kulary, stabilizatoe, balenie 2% 4788 | 33516 |ANO
1% 1 kg ke 700,00 3,990 Havran Eidam rehla
tvedy, vizen; a lisovany sy s prirodnou drhoutou @ clejoviniou kdrou
Syr Pasmevin Zloenie: mlieko, jedli sof, syidlo, konzervacna litka (v1jecny 2% 19,200 4416 NIE
19 Ivzorim), obsal tuku nin, 28 %%, balenic 200 5 ke 23000 16,000 Grana padann 200g
. crly zrefied plootusng syr. Zlazenie: miieko, jedli sof, syeidio, obsah
syt Chedda Y : 20% : 6 NIE|
aq [¥F Chedda tuku min. 45 %, bakaic 1 kg Ky 120,00 9,490 = 11,388 13665 NIE| yhin Dairy Cheddas
inikky® nezrejici placméag syr v danom ndleve. Zogenie: plnoténé
or A % % %a h
Sy Murminsis imlicko, jedi sof, 1k min, 45 %, sulina min, 36 %, balenic 125 g 2% 18] 0256 NI
21 kg 12000 3490 Tami mosarella 120
polorved§ zejiici plaotucag syr, udeny, wk v susine min. 45 %
Syr idam ddeny, salimox § Zlozenic: mlicko, edld sof, mlickarenské kuhry, stabiliztor, balenie 20% 5148 | 10296 o
2 Lk kg 4290 flavran Fidam (ehla idend
23 [sur cottage bicl balcnic 200 g v 21000 3290]_20% 3998 | 829,08 NJL{Rajo cottage cheese biely 180z
24 |Plitkove syr min. 114" wky, balenie 100g ke 135,00 4590 20% 5,508 743,58 ANO Lami eidam phitky 100g
vyrobent 7 pasterizmaneho ovtiehn 1 kovicho mlicka
Fow sy : y
a5 fFemng nity 40%% twko, balcnic 2000y i 240,00 wagn| 207 10188 2ashaz NIE| ¢ v 200
vyrebent # pastcrizon ancho kravskéha mlicka
syt bulkinskeho typu susing min. 40%, wk min. 2000 20% 5148 | 360,36 NIE|
26 balenic: 200y ke 7000 4,290 Latoansky sve balkansky 200,
Cona CELKOM s DPH 7a predpokladany pocet j 7a 24 84 428,34
Potet polozick » udclenon Znatkon kyality
obstaravatel, v pripade ak je v zozname uvedend kost” balenia/hmotaost” Tovaru (Tovar nic je dentifikovand
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1.

Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Niavrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchadzaca:! NOVOCASING NITRA, s.r.0.
ywa 3, 949 01 Nitra

Adresa uchadzaca: Murgad:
ICO uchadzaca: 230.2 )
Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Ing. Jana Lapsanska
Meno kontaktnej osoby a jej funkcia:

Cislo TEL. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby: 8

Komisia urti poradie uchidzacov podla sictu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na ziklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po Gplnom vyhodnoteni pontk sa umiestni uchadza¢, ktorého ponuka po sucte vyslednych
hodnét vyhodnoteni od jednotlivych ¢lenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohFadneni
hodnotiacich kritérii. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne niz$ia cena ponuky. Uspesnym
uchddzadom sa stane ten uchadzad, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadza¢i budu nedspesni.

K prvému kritériu:

Uchadza¢ predlo¥i navth plnenia jednotlivo pre kazda &ast’ zakazky do ktorej poddva ponuku a to tak, Ze
naceni kazdua polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchadza¢ moze ziskat” maximalne 93 bodov v rimci vyhodnocovania ponuky na ziklade prvého kritéria
(cena). Najvy$sim bodovym ohodnotenim (93 bodov) bude ohodnoteni ten uchddza¢, ktory naceni
polozkovy zoznam tej/tych Casti zikazky, do ktorych podal ponuku a pri ostatnych ponukach inych
uchddzaov sa bodové ohodnotenie uréi Gmerme k najniziej cenovej ponuke uchidzaca, ktory bol
ohodnoteny najvy$sim bodovym hodnotenim (93 bodov).

Uchadzadi zaokrihPuja svoje navrhy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchédza¢ predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazda cast” zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
do poloZkového zoznamu k tej polozke tovau, ktory mé v plane pocas celého trvania Ramcove; zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznadi slovom ,,ANO®.

Uchidzaé mbze zskat maximalne 7 bodov v rimci vyhodnocovania ponuky na ziklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvyssim bodovym ohodnotenim (7 bodov) bude ohodnoteni ten uchddzac, ktory
v polozkovom zozname tej Casti ponuky, ktorej sa dany poloZkovy zoznam tyka uvedie najvicsi pocet
poloziek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a pri ostatnych ponukich inych uchddzacov sa bodové
ohodnotenie uréi tmerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchidzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

Uchadzaé predlozi Rozhodnutie o udeleni znacky kvality vydané Ministerstvom
podohospodairstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie polozky, ktoré oznadil (slovom
LANO®) v Ndvrhu na plnenie kritérii — Priloha &. 2 Ramcovej zmluvy.

1'V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabul’ky uviest’ obchodné meno kontaktného uchéadzaca, ktorého
si spolo¢ne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k navrhu na plnenie kritérii potrebné priloZit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefénne cislo kazdého uchadzaca skupiny.



1 Celkovi cena iedﬁoﬂ{vo
pre kazdu cast’ zakazky

2; Kvalita potravin — pocet 9
poloziek s udelenou
Znackou kvality SK

Vyssie uvedend ponuku sme vypracovali v stvislosti

s verejnym obstaravanim vyhlasenym Mestskou

&astou Bratislava -Petrzalka na predmet zakazky: Potraviny pre §kolské jedalne 2021-2023.

Tato ponuka je zdvizna do uplynutia lehoty viazanosti p
obstaravania.

ontk uvedenej v sat’aznych podkladoch verejn¢ho

podpis opravnenej osoby
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Prekladatel: Mgr. Karol Seffer, Novomeského 33, 949 11 Nitra, Slovenska republika
Zadavatel: NOVOCASING NITRA, s. r. 0., MurgaSova 3, 94901 Nitra, Slovenska
republika

Cislo spisu objednavky: Certifikat SK14/2225.

PREKLAD C. 30/2021
Z JAZYKA ANGLICKEHO DO JAZYKA SLOVENSKEHO

Predmet prekladu: Certifikat SK14/2225.
Pocet stran prekladanej listiny/pocet stran prekladu: 1/2

Pocet odovzdanych vyhotoveni: 1



Certiﬁcate{Sszzz@, ‘

AGRO TAMI ass.

Cabajska fﬁ, :

9,50‘22 Nitra, Slovakia
SITE CODE 1374287

has been assessed and certfied as meeting the requirements of

Global Standard for
Food Safety

Issue 8: August 2018

: ~ Achieved Grade A
Audit Programme: Announced
For the following activities

Production of UHT milk, whlpped qream packed in PP cups, sour cream,
yoghurts, yogurt desserts packed in PP, paper cups, PP buckets, fermented
drinks packed in plastic paper cartons, spread products packed in PP cups
and PP buckets, curd packed in Al foil, PP cups and vacuum packed

in plastic foil, combined thenmled mﬂk desserts packed in PP cups.

Product Categories: 07
Exclusions from scope: None

ot Date of Evaluation 07 October 2020
~ Certificate Issue Date 23 November 2020

rom 25 September 2021 to 23 October 2021
Certificate Expiry Date 04 December 2021

This certificate supersedes all of Ig g this cerﬁﬂcate number wnh earlier certificate issue dates.
If you wou ake feedback comments on the BRCGS Standard or the audit process

 ReEval

E! .._Jﬁ_El paro0sGe directly o BRCGS, please contact tell.bregs.com
) : \Iisut bredirectory.com to validate certificate authenticity

E- o
Authorised by

This certificate remains the property of

SGS United Kingdom Ltd

Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CH65 3EN UK
t +44 (0)151 350-6666  f +44 (0)151 350-6600 www.sgs.com

HC SGS BRC FOOD issue 8 1020

Page 1¢f

BRES

Food Safety

CERTIFICATED

AUDITOR NUMBER
176013

-

UKAS

PRODUCT
CERTIFICATION

0005




Certifik4t SK14/2225 SGS
Tymto potvrdzujem, e

AGRO TAMI a. s,

Cabajsk4 10,

950 22 Nitra, Slovensko

KOD STRANKY 1374287

bol posudeny a osvedcCeny, ze spliia poZiadavky
Globélneho Standardu pre

Bezpecenost’ Potravin

Vydany: 8. augusta 2018

Dosiahnuty Stuperi A

Program Auditu: Oznameny

Pre tieto ¢innosti:

Vynimky z rozsahy pOsobnosti: Ziadne
Détum hodnotenia: 07 oktgber 2020 CISLO AUDITORA
Détum vydania Certifikatu: 23, november 2020 176013
Détum prehodnotenia platnosti: Od 25. septembra 2021 do 23. oktdbra 2021
Détum ukonéenia platnosti Certifik4ty: 04. december 2021
Tento certifik4t nahradza vSetky ostatné certifikaty s tymto ¢&islom certifikatu s
predchédzajicimj datumami vydanja certifikatu,
Keby ste cheeli vyjadrit’ pripomienky k Standardu BRCGS alebo k procesu auditu priamo
na BRCGS, prosim kontaktujte tell.bregs.com
Navstivte brcdirectory.com aby ste overilj pravost’ certifikatu
QR kod
Autorizované kym:
Necitatelny podpis

Tento certifikat Zostava majetkom spolo¢nosti



SGS United Kingdom I.tq.
Rossmore Business Park Ellesmere Port Cheshire CHgs 3EN UK

Tel.: +44 (0) 151 350-6666 te].- +44(0) 151 350-6600 WWW.sgs.com
HC SGS BRC F OOD issue 8 1020

Pozornost’ Je venovanj obmedzenjam zodpovednosti, odskodneniy 5 jurisdikén)'Im
otdzkam, ktor¢ gy vV nich stanoveng, Pravost tohto dokumenty Jje mozné overit’ na adrege

http://www.sgs.com/en/certiﬁed-clients-and-products/certiﬁed-client-directory.



Prekladatel’'ska doloZka.

Preklad som vypracoval ako prekladatel' zapisany v zozname znalcov, tlmo¢nikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore:
Slovensky jazyk — Anglicky jazyk - Spanielsky jazyk, evidentné ¢islo prekladatel’a:
970649.

Preklad je v denniku zapisany pod Eislom: 30/2021.

Preklad suhlasi s predkladanou listinou.

V Nitre, diia 10. juna 2021

e, /75

Mgr. Karol Seffer

ool Sg
AN

%év,, Jefr } —
anglicky p a0l SE




NOVOCASING NITRA, s.r.o., Murgasova 3, 949 01 Nitra, I€O: 36 530 50

Vec: Vyjadrenie a doplnenie

Na zaklade Vagej ziadosti o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
v ponuke k verejnému obstaravaniu : Mestska Cast Bratislava — Petrzalka, Predmet
zékazky: Potraviny pre 3kolské jedalne 2021 — 2023 zo dria 11.10.2021 posielam
nasledovné vyjadrenie:

Bod €. 1:
Posielam link na $VPS, kde je schvalena prevadzka NOVOCASING NITRA, s.r.o.

Zoznamy schvalenych prevadzkarniSekcia O. - Prevadzkaren so véeobecnou Einnostou [ General
activity establishment ] (svps.sk)

Bod €. 2:

V prilohe tohto listu posielam novy certifikat spolo¢nosti Tatranskd mliekaren a.s.
a takties uradne overeny preklad certifikdtu spoloénosti AGRO TAMI a.s. . Tieto
certifikdty / od AGRO TAMI a Tatranskej mliekarne / sui nad ramec slovenskej
legislativy, nakolko AGRO TAMI a.s. a Tatranska mliekarer a.s. vyvazaju svoje vyrobky
do okolitych 3tatov EU. Tieto certifikaty sa zaoberaju potravinovou vyrobou od
preverovania dodavatela surovin a obalov, cez spracovanie, kontrolu alergénov
a nejiaducich latok, zdravotny stav zamestnancov, balenie skladovanie az po dorucenie
k zakaznikovi.

Bod ¢. 3:

V prilohe tohto listu posielam Nahlad do zoznamu hospodarskych subjektov, kde je
uvedené, 7e spoloénost Tatranska mliekaren a.s., splia podmienku Ucasti, prikladam aj
link.

7oznam hospodarskych subjektov - Urad pre verejné obstaravanie (gov.sk)

Zmluvou o poskytovani poradenskych sluZieb medzi Tatranskou mliekarfiou a.s.
a Novocasing Nitra, s.r.o. ,garant” vykonava dozor nad nadou &innostou, Skolenia
zamestnancov, nastavuje pracovné procesy, kontroluje priebeh, realizaciu
a skladovanie tovaru, vybera vozovy park aje sucinny pocas celého pracovného
proscesu.



Tieto vysoké poziadavky, ktoré sme splnili, mala aj Univerzitnd nemocnica v Bratislave,
kde v su¢asnosti dodavame pre 5 bratislavskych nemocnic v hodnote 362.000,-€ bez
DPH.

V pripade akychkolvek dal3ich otazok ma nevahajte kontaktovat.

S Uctou,

RANSKGA
IDAIN.O

Ing. Jana LapSanska

V Nitre, 12.10.2021



ﬁ UVO URAD PRE VEREJNE
OBSTARAVANIE

Nahl'ad zadznamu zo zoznamu hospodarskych subjektov

vedeny Uradom pre verejné obstaravanie podla § 152 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov

Udaje o hospodarskom subjekte zapisané ku diiu: 12.10.2021

Obchodné meno/Nazov:

Sidlo/Miesto podnikania:

ICo:

Stav:

Registracné cislo:
Platnost zapisu od:
Platnost zapisu do:

Zoznam o0sob:

Sposob konania:

Predmet podnikania

Tatranska mliekaren a.s.

Nad tratou 26
Kezmarok

31654363
Zapisany
2020/5-PO-F3030
12.05.2020
12.05.2023

Ing., CSc. Mikulds Bobdk, ¢len Statutdrneho organu
PhDr. Jan Husdk, ¢len Statutarneho organu

Ing. Lubomir Val€uha, ¢len Statutdrneho organu
MVDr. Monika Kurucova, Clen statutarneho organu
Ing. Miroslav Pinzik, Clen dozorného organu

JUDr., LL.M. Oldrich Lejnar, ¢len dozorného organu
Danka Oravcova, ¢len dozorného organu

Pisomnosti zakladajlce prdva a zavazky spolocnosti podpisuje predseda
predstavenstva samostatne alebo najmenej dvaja Clenovia predstavenstva
spoloc¢nosti. Podpisovanie za spolo¢nost sa vykona tak, ze vytlacenému alebo
napisanému ndzvu spolo¢nosti, mendm a funkcidm podpisujlci pripoja svoj
vlastnorucny podpis.

- spracovanie surového kravského mlieka, vyroba mliekarenskych vyrobkov,
- nakup a predaj mlie¢nych vyrobkov,

- obchodna ¢innost s potravinami,

- ndkup a predaj tovarov v rozsahu volnych Zivnosti,

- cestnd nakladnd doprava,

- balenie ndpojov v rozsahu vol'nych Zivnosti,
- vyroba ovocnych a zeleninovych napojov,
- sprostredkovanie vyroby v rozsahu volnych Zivnosti,

- finan¢ny a operativny leasing,

- vyroba drevenych paliet a obalov,
- prendjom nehnutelnosti vratane bytového hospodarstva, s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb,
- podnikatel'ské poradenstvo, vedenie Uctovnictva,



- sprava nehnutelnosti,

- sprostredkovanie obchodu a sluzieb v rozsahu volnych Zivnosti,
- vyroba nealkoholickych napojov,

- prendjom hnutelnych veci,

- prenajom automobilov,

Doklady preukazujuce spinenie podmienok ucasti tykajtce sa osobného
postavenia

Podmienka ucasti podla

§32 ods.1
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

Druh dokladu Vydal/a Datum vydania

§32 0ds. 1 b) potvrdenie Socialnej poistovne Socialna poistovia, pobocka  28.04.2020
Poprad
§32 0ds. 1 a) vypis z registra trestov (PhDr. Jan Register trestov Generalnej 22.04.2020
Huséak) prokuratlry Slovenske;j
republiky
§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Lubomir Register trestov Generalnej 22.04.2020
ValCuha) prokuratiry Slovenske;j
republiky
§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (MVDr. Monika Register trestov Generalnej 22.04.2020
Kurucova) prokuratlry Slovenske;j
republiky
§ 32 0ds. 1c) potvrdenie z evidencie dafiovych Financ¢né riaditel'stvo SR 22.04.2020
nedoplatkov z IS FS SR
§ 32 0ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohladdvok po  Do6vera zdravotna poistoviia, 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné a.s.
zdravotné poistenie z IS ZP
§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohladdvok po  Union poistovna, a.s. 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné
zdravotné poistenie z IS ZP
§320ds.1b) potvrdenie o neevidencii pohladavok po  VSeobecna zdravotna 22.04.2020
splatnosti na poistnom na verejné poistovna, a.s.
zdravotné poistenie z IS ZP
§32 0ds. 1f) cestné vyhlasenie 07.04.2020
§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Miroslav Register trestov Generalnej 13.03.2020
Pinzik) prokuratlry Slovenskej
republiky
§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (Ing., CSc. Register trestov Generalnej 12.03.2020

Mikula$ Bobak)

prokuratlry Slovenske;j
republiky



Podmienka ucasti podla

§32 ods.1 Druh dokladu
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (JUDr., LL.M.
Oldrich Lejnar)

§32 ods. 1 e) vypis z obchodného registra

§32 ods. 1 a) vypis z Registra trestov pre pravnickd
0sobu

§32 ods. 1 d) potvrdenie stdu (likvidacia)

§32 ods. 1 d) potvrdenie stdu (konkurz)

§32 ods. 1 d) potvrdenie sudu (restrukturalizacia)

§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov ( Danka
Oravcova)

Vydal/a

Register trestov Generalnej
prokuratlry Slovenske;j
republiky

Okresny sud PreSov
Register trestov Generalnej
prokuratlry Slovenske;j
republiky

Okresny sud PreSov
Okresny sud PreSov
Okresny sud PreSov
Register trestov Generalnej

prokuratiry Slovenske;j
republiky

Datum vydania

11.03.2020

06.03.2020

06.03.2020

28.02.2020
26.02.2020
26.02.2020

07.02.2020



Certificate SK21/3555

Certificate @

The certification body SGS-ICS GmbH confirms that the processing activities of . .

Tatranska mliekaren a.s. o I FS

COID: 17021 Food

Veterinary control number: SK 4-6-2 ES A

Nad tratou 26

060 01 KeZmarok
Slovakia

meet the requirements of the

IFS Food
Version 6.1, November 2017

and other associated normative documents for the audit scope:

Production of Camembert type cheese (natural, seasoned or with seasonings) packed in AL-
paper foil and plastic-paper foil, blue cheese packed in AL foil, Al-paper foil and plastic foil, soft
cheese packed in plastic foil, white cheese packed in plastic foil and plastic buckets, processed
cheese packed in plastic foil and cheese spread packed in mulilayer cups. Production of sweet
UHT cream, UHT milk and flavoured UHT milk drinks packed in mulilayer foil and ESL milk dnd
fermented liquid milk products packed in multilayer foil and plastic bottles. Production of curd
packed in plastic foil and plastic cups, Ricotta packed in plactic foil and curd and milk based
desserts packed in plastic and multilayer cups. Production of butter packed in AL-paper foil.
Exclusions: Cheese in glass jars or plastic packaging, in oil or vinegar brine, with seasonings,
olives or sterilized vegetables. Milk for cats packed in multilayer foil..

Vyroba syrov s bielou plesiiou (prirodnych a ochutenych) balenych v hlinikovo- papierovej a v
plastovo-papierovej folii, syrov s modrou plesiiou balenych v hlinikovej, v hlinikovo-papierovej a
v plastovej folii, mékkych syrov balenych v plastove; f6lii, bieleho syra baleného v plastovej folii

av plastovych vedrach, tavenych syrov balenych v plastovej folii a natierok balenych vo
viacvrstvovych téglikoch, Vijroba UHT sladkej smotany, UHT mlieka a ochutenych UHT (( DA
“nlieénych napojov balenych vo viacvrstvovej folii a viroba ESL mlieka a tekutych Deutsche
kyslomlieénych vyrobkov balenych vo viacvrstvovej folii a v plastovych fPagiach. Akkreditierungsstelle
Vyroba tvarohu baleného v plastovej folii a v plastovych téglikoch, Ricotty balenej v plastovej D-ZE-16080-01-00

folii a dezertov na baze tvarohu a mlieka balenych v plastovych a viacvrstvovych téglikoch.
Vyroba masla baleného v hlinikovo-papierovej folii. Vyli¢ené: Vyroba nakladanych syrov v oleji
alebo v octovom néleve, s pridavkom korenin, oliv a sterilizovanej zeleniny, v sklenenych a
plastovych obaloch. Mlieko pre macky balené vo viacvrstvovej folii.

Product scope(s): 4. Dairy products

Technology scope(s): B,C,D,E,F
on Higher Level with a score of 96,23%

Issue: 1. Date of the audit: 11/06/2021

Next audit to be performed within the time period: 23/05/2022—- 01/08/2022 or
unannounced

Last audit conducted unannounced: N/A

Certificate issued on: 05/08/2021

Certificate valid until: 11/09/2022

Authorised by

Hagen Senne
Head of Certification Body

SE

This document is issued by the Company subject to its Generat Conditions of
Certification Services accessible at www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Atteation
is drawn to the limitations of liability, indemnification and jurisdictionat issues
established therein. The authenticity of this document may be verified at
http:/fwww.sgs.com/en/certified-clients-and-products/certified-client-directory. Any 3
unauthorized alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this
document is unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.
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